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LE NOUVEAU PENSIONNAT SAINTE-ANGELE A SAINTE-CUNEGONDE DE MONTREAL

M. Victor Roy, architecte.—Dessin de M. Jules Dubreuil.—Gravure par Armstrong
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7 Dame, de Saint-Gervais ou de Saint-Leu, s'en al- fin mars, moins les jours de pleine lune, bien e 8a

l E: MONDE ILLUSTRE lant porter 4 la lueur des flambeaux, et sous le tendu.

Ce
MONTREAL. 31 AOUT 1889 dais sombre, I'hostie et les consolations derniéres & Cette question de pleine lune a, du resté éé ui

un mourant. ... Puis les criset le cliquetis d’épées Tongtemps prise en considération dans tous le8 g
~——T———————="—""=_ qui annoncent une mort violente, la plainte étouffée pays et,il y a quelques années encore, & MO? (
SOMMAIRE de quelque malheureux frappé dans lombre, le réal, le gaz n’était pas allumé dans les rues tre ] Toy
) . . fracas d’une fenétre qui s’ouvre et qui se referme bu quatorze jours sur trente. (
TeXTE : Entre-Nous, par Léon Ledieu.—L'instituteur dans

\ . . , AR ., 66
nos campagnes, par J. P. V. Du Sault.—Etymologic : APrés le bruit produit par la chute d’'un corps au  Ce mode d’éclairage fut appliqué dans toutes ln.
la ]<‘lori§e,° par Hector Servadeo.—Malitations.—-Les miliou de quelque flaque fangeuse ; ou bien encore, villes de France quelques années plus tard,.et Pre

négres d’Afrique (avec gravures), par Ph. C.—La litté- devers la tour de Nesle, la lourde chiite d’une tinua jusqu’a 'adoption de I'éclairage au gaz. o leg
rature rfangaise au XVe siécle, par Paul Duranl.—Les yagge deau, car clest la le petit séjour des esbatte- Et cette question d’éclairage public me remet Por
il({lées.- dz‘au;:n v1eill_1§8 t:?at‘?[l;f (i%ilzlem:x;wlzgfe’ {::; ments clandestins ; c’est 1a que passe sa nuit mémoire une phrase, une anerie, trouvée da:ﬂs ¢hy
Aﬁlrléllien' gcho'll.—-Carﬁet de la cuisiniérc.'—Choées et Cette roine roman historiquﬁe, in.titl,xlé : Marie dg Médecrs ©
autres. — Variétés, —Récréations de la famille. —Feuil- Qui commanda que Buridan “ Avant 1667, dit l'auteur, Paris restait 1t ,
letons : Un drame & Panama.—Sans Mere. Fut jeté dans un sac en Seine.

dant la nuit plongé dans une compléte obscut?
les réverbéres, qui n’étaient pas alors inver
rendaient la nuit plus obscure.” "ol
Vous voyez que c'est la France qui eut ],h '
neur d’inaugurer un systéme d’éclairage publi®

AVURES : Vue du nouveau pensionnat Sainte-Angele. — . .
G Portrait de Georges Ier, Foi de Grece.—Perte du va- “ Deés quatre heures du soir, dit M. Edouard

peur Montréal dans le détroit de Belle-Isle. —Gravure Fournier, en hiver, Paris devenait une ville dan-
du feuilleton, gereuse, les rues ne pouvaient plus en étre fré-
£ 3 »
qui?te‘;sv:'?:iiré fnnlles ens du zuet qui faisaient Jo C St ncore un Franais, Philippe Lebon qu"w‘;
' lles du ““Monde Mustré” olice de la ville, mais & o bomter e 1ot Premier, songea & utiliser dans le méme but

Pl'lllles MeﬂSﬂe es au onae p - ’ S bonnes gens, grelot- gaz combustibles. ot
tant de froid et de peur, se morfondaient toute la w1z : L fure
nuit, & la lueur des chandelles £ 1 Il donna I'idée, mais ses expériences ne 80%
— A . iance’es Tumeuses que leur pas couronnées de succes et il mourut en 1

délivraient messieurs les échevins, puis le matin

lIre Prime . . - - 850 ) e ! § pauvre.et presque inconnu. . o5
Ome & - . N 25 VEIY, SANS avolr rien vu, sans avoir surtout cher Sa ville natale lui a érigé une statue, il y 2 de
ché & rien voir, ils rentraient chez eux plus morts : s © .
Sme . . . - 15 que vifs ”. ou trois ans, si j'al bonne mémoire.
dme . : ” 10 Sitét qu'il faisait nuit, en effet, les mauwais gar- , “péoé
Sme ‘ ) ° ' 5 gons s'emparaient de la ville, brilant, pillant, vo- , .+ Ce n'est cependant pas la France qll)"n
fime * > . . 4 lant, massacrant les passants attardés, et les la. 1Cia la premiére de la découverte ’de Le Orre.
Tme - - > - 3 quais de bonne maison, I’épée & la main, insultaient fectlonneeoparrMurdoch, mais bien I’ Anglete o pou’
8me « . ° : 8: et frappaient les roturiers ““ qui avaient I'audace 1,,}?[1. 181"1 V\Lmdsor fondalg?g .clo wp :ggl Pari®
86 Primes, & $1 - - - de se trouver sur leur passage ”. cearage de Londres ; en | 1 vin
. 8200 Il y a & peine trois cents ans que les choses al- et sn 1817 commencga a ecl?:lrer quelque:s rl;ei)'aris
94 Primes . ] laient ainsi, c'était le bon temps que regrettent en- 18“(.)’ une compagnie réguliére fut fondée, € g
Le tirage se fait chaque mois, dans une aalleputh% core certaines gens qui semblent se plaindre de ne prcgltsf,benﬁn é(z‘f L 1;1\{e2t10n de Leboixé 43 ob Mo
ar trois personnes choisies par Uassemblée. Aucun* pas étre rossés et batonnés. , pucbec a ete eclair au gaz en . I
Zrime ne}.:'em payée apres les 30 jours qui suivront le P En 1662 Laudati de Caraffe obtint la concession real'?n 1,8"4 ;. aujourd’hui, ces deux villes (3: ;
tirage de chaque mois. du privilége de former une compagnie de porte- lumiére e,lef’tl:‘q“e dans toutes leurs rues, -
flambeauz et porte-lanternes dans la ville et fay. 2Yant précédé de plus d'un an la métrepole ;
e s 7 bourgs de Paris. merciale dans cette, voie de progreés. - ;
NOS PRIMES Ces portes-lanternes étaient divisés par postes . 1l ne faudrait pas croire cependant que I'V de

chacun de huit cents pas, dit arrét d’enregistre- ‘3“ gaz doit étre f"‘ml,e,me’}t proscrit par Sutlw’ ’
ment, “les dits porte-lanternes auront un sable, l’envahlssefxlexxt.de Uéclairage électrique, eb 2
(sablier) juste d’un quart d’heure, marqué aux S©n convaincre il suftit de se rappeler ce qui 5
Le soixante-quinziéme tirage des primes men- armes de la ville, qu'ils porteront attaché a leur P3ssé, il ¥ a soixante-dix ans, quand on adop
suelles du MoNDE ILLUSTRE (numéros datés du ceinture, et les gens de pied qui voudront se servir 8§3Z pour éclairer les rues de Paris. hu
mois d’aofit) aura lieu SAMEDI, le 7 Septembre, & des dites lanternes payeront, pour chaque quart A cette époque, tous les producteurs d

SOIXANTE-QUINZIEME TIRAGE

jle 3

8 heures du soir, dans 1a sallede 'UNION SAINT- d’heure, trois sols.” briler furent frappés de stupeur, dit du MT:;GG
JOSEPH, coin des rues Sainte-Catherine et Sainte-  Trois sous par quart d’heure, c’était cher, et peu et ils voy alent da.ns la nouvelle dégouverte 1: ol
Elizabeth.. de gens de pied pouvaient, je crois, se payer ce de,c'et.te industrie ; mais, contrairement ooV
Le public est instamment invité & y assister. luxe. prévisions, zls .recgnnurent bientot que la cole d
Entrée libre. Ce n’est qu'en 1667 que le premier lieutenant Mation de I'huile 4 briller augmentait avec devai®

de police, La Reynie, congut le projet d’éclairer Yeloppement de,ll’églalrage au gaz, et cela i 1e8
Paris avec quelque régulavité. On suspendit d'a- étre ainsi, car leclalragg au gaz, en habxtu?‘;n .
bord, dit Fournier, & qui jemprunte ces détails, PoPulations & une lumiére plus vive, deval o
une lanterne garnie d’une chandelle allumde, & *ugmenter le nombre des lampes eanl?yeesep 0
chaque extrémité de rue, et une autre su milieu, | ¢clairage privé et perfectionner & ce point €€
Louis XTIV fut si content de cette innovation qui !# construction des lampes elles-mémes qut
faisait briller son régne, qu'il fit frapper une mé. Serent, pour cel:':m, une plus grande qu‘mt"ted "
daille avec cette légende : securitas, nitor. Ce coup d’eil rétrospectif nous montre qn !
Voila ol en était Téclairage de la tille lumicre ©X3gre & tort en ce moment les conséq“,e,clai. ;
il y a deux cents ans. que pourrait entrainer le développement de} e
Les Parisiens étaient enthousiasmés, et la.(Ga- T28¢ €lectrique. Comme on se serait habitV P
zette de Robinet célébra cet événement dans les Cette lumiére vive qui fait paraitre les becs d°

épe”
huile |
08 }

*+* Montréal s’est enfin décidé & adopter la lu-
miére électrique comme mode d’éclairage, et bien

. : b
que certains quartiers se Rlalgnent encore, c'est un vers suivants : aussi sombres que le pa:raissaient par rappgli gé I
grand progres, un progres indispensable dans notre eux, les reverbéres & I'huile, on se trouvera © 00
. : (“est que vray comme je le dy, S H - : u
siécle de 1um1’é}'e. ] ’ ) 11 fora, comme en plein mids. de multiplier les becs de gaz sur les points © 4o
Cette amélioration n’enthousiasme cependant Ic;lalir la nuit, gedams chgque rue, sera forcé de les employer, et la consomma" Ma.
; . e longue ou de courte étend A '
personne ; les progres étczinnants que la science Par le grand nombre do clartes’ pourra peut-étre méme dépasser ce qu’elle est by
; ; rendent exio i Qu'il fait mettre de tous cotés 3 ’ ’
fait chaque jour nous rendent exigeants et, loin Ion autant de belies jqus otes Jourd’huu.

d’admirer I'éclairage électrique, nous nous conten-

Ouant b moi. ie crois audével pprogres® | T
\ : . uant a moi, je crois audéveloppemen 2 ol
tons de constater plutot ses imperfections en nous  Un autre enthousiaste s'exprimait ainsi :

de I'éclairage électrique, au Canada surtoub I8 “g

disant que l'on fera mieux dans quelques années. ¢ L'invention d’éclairer Paris, pendant la nuit, les pouvoirs d'eau sont si nombreux que J° * 4 ml
Nos afeux seraient bien étonnés s'ils revenaient par une infinité de lumieres, mérite que les peuples persuadé que dans quelques années, un 8™ é
quelque soir se promener dans nos rues, mais il faut les plus éloignés viennent voir ce que les Grecs et nombre de villages auront adopté ce syestmeé: g Ml
avouer qu’ils n’étaient pas guére noctambules et les Romains n’ont Jjamais pensé pour la police de  Bien plus, je suis certain quavant trenté & R
qu'ils devaient se coucher avec les poules, puis- leurs républiques. Les lumiéres enfermées dans towutes les grandes routesseront éclairées & la ll{“’l - 1
que l'idée d’éclairer les rues ne les a jamais beau- des fanaux de verre suspendus en l'air et & une électrique, grace aux perfectionnements qU! ° . Wiy
coup préoccupés. ‘ égale distance, sont dans un ordre admirable et mettraient de produire 'électricité & tres bon ™ t6 3y
Sans remonter au déluge, ni méme & 'ére chré- éclairent toute la nuit. Ce spectacle est si beau ché. Le vint est une force qui n’a pas encor® 3
tienne, on constate que nos devanciers du com- et si bien entendu, qu’Archiméde méme, s'il vivait employée, mais il est probable que les invente! 0 toy
mencement des temps modernes se contentaient de encore, ne pourrait rien ajouter de plus agréable s'en occuperont bientdt et que 'on arrivera (

ide
porter une simple lanterne quand d’aventure ils et de plus utile.” produire & chaque lampe la quantité de. ﬂuou« Pag
mettaient les pieds dehors, la nuit, dans les grandes  Les Anglais, les Italiens, ne tarissent pas d’é- nécessaire 4 son alimentation. De légers mue
villes, tout comme on le fait de nos jours dans les loges. lins & vent perfectionnés et adoptés & ch&th Yge
villages les plus pauvres. On n’allumait cependant les lampes que du pre- plteau seront sans doute les producteurs dé je
A Paris, dit un vieil auteur, le silence des nuits mier novembre Jusqu’a la fin de février ; plus tard, électricité, et les accumulateurs rendront auss"
était quelque fois troublé par le prétre de Notre -en 1671, on les allume depuis le 20 octobre jusque crois, de grands services en ce sens,
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Moonaparlé il y a quelques années de créer &

tréal un grand boulevard allant de la rue
0t-Denis au Sault-au-Récollet et je crois que si

.Projet se réalisait, cette avenue éclairée 4 la lu-

tere €lectrique serait une des plus belles prome-
8 du monde.

ou Uébec pourrait faire la méme chose sur les
tes de Saint-Louis et de Sainte-Foye.

ra 2001 qUil en advienne, il est certain que I'éclai-

e ¢ ectrique, qui n’en est qua ses débuts,

} “0dra bientot une extension énorme dans tous
u YS, et je voudrais bien étre mon petit-fils pour

chai‘;l‘)"‘ contempler les merveilles du siecle pro-

Da:** Madame Maybrick n’a pas été et ne sera
1 Pendye.
Sionl faut avouer que ce procés, qui a tant pas-
€ ' Angleterre, était des plus étranges et qu'il
Singuliérement conduit.
Ol une femme accusée d'avoir empoisonné
en arj avec de I'arsenic, on prouve que lui-méme
Prenajt volontairement et habituellement de ce
t“Ouvn €n quantités notabl?s, on fait autopsie, on
&isf haturellement de larsem‘c dans son corps,
trag; 8 témoignages des médecins sont trés con-
pl.eulctoll‘es, le juge en résumant les dé;bats se mé-
Jur, . Sur le sens d’'un mot dit par I'accusée, les
.~ éclarent sans hésiter qu'elle est coupable et
Uge Ja condamne a étre pendue.
le 8 débats avaient eu un tel retentissement et
dy “PIF anglais s'était tellement ému du résultat
Procs, que “de tous cotés on a demandé une
Utation de peine ou le pardon.
Yine 1‘57 on egt trées formaliste en An.szleterre, et la
Qi ‘lctoria est !a seule souveraine .du }n(?nde
ien lfilt pas le droit de grace ; Sa 'Ma_]estg signe
ne . "rdre accordant la commutation, mais ell’e
ﬁeur“t le faire sans l'avis du ministre de I'inté-
, n’M‘ Matthews s'est fait longtemps prier, et ce
{ wy que la veille du jour fixé pour Pexécution
‘R, st enfin décidé, mais les raisons qu'il a_‘don-
W, Pour motiver sa décision sont si s1ngullgre§,
l.nSe demande si ce haut fonctionnaire jouit
€Mment, de ses facultés mentales.
! It que tout en étant convaincu, d’aprés les
t8Itions des témoins, que l'aceusde a donné du
1 & son mari, il n'est pas certain qu’elle luien
?dministré une quantité suffisante pour le tuer.
qu,e]‘ist ,parfaitemer‘xt cla;ir, il est donc_ évident
Ry € n'a pas empoisonné son mari, mais ce der-
Py R'en est pas moins mort, toat ce qu il y a de
t‘nt ‘11101'13z et il n’est pas moins certain, en ad'xuet-
€ raisonnement de M. Matthews, que s'il en
Arrivé & ce résultat toujours facheux, méme
p!.e; Un I{lari trompé, c’es? de sa faute, puisqu’il
‘A1t lui-méme de Parsenic.
4 U g¢tait contenté de prendre simplement la
Ve Jue lui donnait sa femme, il serait encore en
' ® méme en bonne santé, puisque Parsenic fait
u,ulucoup de bien, dit-on, rend le teix’lt clair et sti-
%pe tout e systéme, quand on n’en prend pas
a Oepehda.nt, il est mort, je le répete, et ce qu’il y
i Plus curieux clest que le méme M. Matthews
Wil croit bien que la quantité trouvée dansle
® du défunt n’était pas suflisante pour le tuer,
d‘)‘lt;; Matthews termine en disant quil y a un
M&tt en faveur de I'accusée ; mais ce dopte, ‘M.
: heWS, madame Maybrick n’en bénéficie guére
Iy due contrairement & la loi anglaise vous ne
x:g:lttez pas purement et simplement selon l'u-
mfﬁne était adultére, ajoute-t-il encore, et elle
Mys d’étre enfermée pour le reste de ses jours.
M, 813, elle n'était pas accusée de ce crime, M.
thews,
hijg finla décision est finale, et cette décision a
“.e’} lumiére certains cotés faibles de cette
ta ‘Mistration de la Justice cr‘iminelle ang\la.lse,
t“‘ls lVantée, qu'on la donnerait pour modéle 4
s peuples.
N a enfin reconnu qu'il n’était pas juste de ne
Ny htendre P'accusée et dene pas avoir un trl,bu-
uiaepoul' en appeler des décisions de la Cour d’as-
hy ® tout le monde demande des réformes deve-
absolument nécessaires.

*+* Un mot de la fin authentique :

Sur la route de Montréal 4 la Longue-Pointe,
non loin de D'établissement dirigée par la Scur
Thérése, un promeneur avise un journalier qui sert
les mégons :

—Dur métier, hein !

—Oui, monsieur, bien dur, et pas trop payé ;
trois chelins par jour. Juste assez pour manger
et s’éreinter. A quarante ans je serai un~homine
fini. :

—Vous avez bien tort de vous échigner comme
¢a.

—Comment faire ?

—Mais, mon ami, rien de plus smmple, mettez-
Oui, fou comme moi.... Je suis
bien nourri, bien logé, chauffé, habillé, blanchi. Je
sors de temps en temps pour me promener, je suis
tres heureux. Croyez-moi, nettez vous fou. ...

Et 'homme s’éloigne suivi des regards du pauvre
diable qui a posé son oiseau & terre et dit entre ses
dents :

—Mettez-vous fou ! Au fait, c'est une idde.
n’y a pas de morte saison dans ce métier la.

I

L’INSTITUTEUR DANS NOS CAMPAGNES

Permettez-moi, amis lecteurs, d’attirer votre at-
tention, sur cet homme si humble, si utile et pour-
tant si méconnu, dont 'obscure et modeste science
est consacrée 4 I'étude et au bien de la patrie, sans
souci de la renommée, ni des récompenses de ce
bas-monde. La pauvreté est son partage, la froide
misére séjourne, en permanence, sous ’humble toit
qui T'habite.

Presque toujours il est victime du mauvais vou-
loir de parents, ou d’un esprit d’économie mal en-
tendu de la part des commissaires d’écoles de nos
campagnes. Il faut qu’il ait vraiment le sentiment
des devoirs que lui impose sa noble mission, lors-
qu’il voit ses peines, ses travaux payés d'ingrati-
tude, ses meilleures intentions souvent mal inter-
prétées.

Sa vie n'est qu'un martyre continuel : Enfermé
pendant six & sept heures par jour dans un local
trop petit, bas, malsain, respirant une atmosphére
vicide, il travaille sans reldche et avec une pa-
tience inaltérable, 4 dégrossir les rudes natures, &
développer les jeunes intelligences qui lui sont
confiées. '

Pour prix de son dur labeur on lui donne &
peine de quoi subvenir aux besoins de son indi-
gente famille. L’humble sacristain de village est
plus rémunéré que lui. Que dis-je ? c'est & peine
si ses appointements égalent ceux d’une servante :
I] est pénible de constater, d’aprés les statistiques
du département de I'instruction publique, que le
salaire moyen de l'instituteur /aigue, dans notre
belle et riche province de Québec, est de $200 &
peine tandis qu'il est de $500 et plus dans les
autres provinces du Canada.

Si nous jetons un coup d'ceil sur ce qui se passe
en dehors de l'enseignement, nous voyons que tous
les fonctionnaires publics, recoivent un salaire qui
leur permet, non seulement de vivre & l'aise, mais
d’économiser pour leurs vieux jours ; seul I'institu-
teur fait exception, et pourtant n’est-ce pas lui
qui rend le plus de services a la société ? Ne serait-
il pas juste de lui accorder aide et protection dans
Pexercice de ses pénibles fonctions. Il est vrai
qu’une pension lui est octroyée 4 'age de 56 ans,
mais le chiffre en est si peu élevé que, & peu dex-
ception pres, elle ne suffit point & lui procurer les
choses les plus essentielles aux besoins de la vie.
Du reste bien peu parviennent & cet age relative-
ment peu avancé, car & 45 ou 50 ans, & moins
d’avoir une constitution exceptionnellement ro-
buste, ce sont des vieillards qu'une vie de priva-
tions et de labeur conduit prématurément vers la
tombe.

Comment se fait-il que cet homme qui travaille
a la gloire de notre patrie, qui prépare nos enfants
au grand combat de la vie, et qui forme les géné-
rations & venir, soit si méconnu, souvent méme si

.

dédaigné, par notre population rurale 7 D’ou vient
cette apathie pour tout ce qui a rapport 4 'éduca-
tion et 4 linstruction dela jeunesse ? Pourquoi
nos hommes politiques ne cherchent-ils pas & amé-
liorer la position de cet humble philantrope, de
celui qui, apres le prétre, travaille le plus & la con-
servation et & l'extention de notre race ? Autant
de questions qu'il est plus facile de poser que de
résoudre ouvertement, car il y a tant de suscepti-
bilités & ménager, tant d’obstacles &4 surmonter.

Tous les gouvernements étrangers sont pleins de
sollicitude pour cet humble éducateur, car ils
savent apprécier les services qu’il rend et com-
prennent l'influence qu’il exerce sur les destinées
des peuples. Notre gouvernement provincial seul,
fait preuve a son égard d’une coupable indifférence,
et cela est regrettable, lorsque l'on considere les
déplorables résultats que cet état de chose peut
avoir pour notre belle et riche province, si essen-
tiellement frangaise.

Que nos hommes d’Etat prennent en main la
cause de l'iustituteur, qu’ils fassent cesser ce mode
d’engagement au rabais qui se pratique générale-
menr dans nos campagnes, qu’ils fixent un prix
minimum pour chaque classe de professeurs, et
nous verrons disparaitre toutes les nullités que le
corps enseignant renferme dans son sein, et des
hommes compétents se livrer & P'enseignement et
travailler avec ztle et dévouement pour le plus
grand bien de la Religion et de la Patrie.

J.-P.-V. Du SavLr.

ETYMOLOGIE

FLORIDE

Parmi les hardis navigateurs qui accompagnérent
Christophe Colomb dans son deuxiéme voyage, il
ne faut pas oublier le célebre espagnol, Jean Ponce.
Brave guerrier, excellent navigateur, catholique
zél4, il fut un des rares compagnons de Colomb qui
le suivirent en Amérique dans I'unique but d’¢-
vangeliser ce sauvage continent. Nommé gouver-
neur de Porto-Rico, une grave difficulté se présen-
tait. Pour prendre possession de son gouvernement,
il fallait enlever aux sauvages la plus grande par-
tie des terres placées sous sa direction. Il s’en
empara en quelques jours,

Relevé du commandement de Porto-Rico, son
esprit actif ne put se faire & I'inactivité. Il arma
un vaisseau et fit voile pour I'ile de Bimini, une
des Lucayes, ol on lui dit se trouver une fontaine
de Jouvence. Le 27 mars 1512, Jjour des Paques-
Fleuries—en espagnol Pascua-Florida—il se trouva
devant une grande presqu'ile. Le pieux naviga-
teur, en souvenir de la féte du Jjour, lui donna le
nom de Floride.

Une autre opinion veut qu’il ait donné le nom
de Floride & cette presqu’ile, parce qu’il trouva les
campagnes émaillées de fleurs.

HEector SERVADEC

MEDITATIONS

PAUVRE FLEUR | PAUVRE CQUR |
I

Elle est 1a, depuis hier, oubliée dans cette urne
d’eau limpide. .

Sa carolle trop épanouie s'effeuille, le velouté de
sa couleur commence & disparaitre, et sa tige, de-
venue molle, ne peut plus la soutenir.

Pauvre fleur ! tu as glissé doucement dans ce
vase ol je ne voulais que tremper ta tige pour te
donner plus de vigueur.... Ah'! Peau, quelque
pauvre quelle soit, n’est pas ton élément, clest
Pair, c’est le soleil, c’est la terre humide de rosées
qu'il te faut !

11

Pauvre ceur ! tu me demandes d’accueillir ces
pensées dont le murmure et Pinnocence factices
sont venus t’éblouir.

Elles sont pures, dis-tu, douces, gracieuses, at-
trayantes.... Non, non ! ces enchanteresses te
berceraient dans de molles réveries. ... et quand
viendrait I'heure du devoir tu te trouverais sans
force et sans dévouement.

Pauvre ceeur ! sois moins émotionné pour rester
plus fort.
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SORCIER NIAM-NIAM

st de protéger la peau
Contre les piqiires des
Insectes, et il constitue
€ plus clair de leur ha-
billement. Les hommes
8‘? pommadent en outre
un onguent composé
de gomme, d’argile et
ue de vache ; au
Moyen de ce cosmé-
thue, ils donnent &
eur chevelure les for-
Mes les plus étranges.
sfemmessont un peu
Plus vétues : elles por-
tent une sorte de ta-
blier de peau attaché &
& ceinture et descen-
ant aux genoux. Elles
arrangent leurs che-
Veux de maniére & of-
f'_'il‘ un fouillis de pe-
tites boules, & peu prés
Invariable.

Au sud, les Chillouks
ont pour voisins les
Dinka.s, pasteurs com-
me eux, se barbouillant

e cendre. Ils coupent

CHILLOUK

LES NEGRES D’AFRIQUE

FAMILLE NILOTIQUE

Au moment ou Yon s'occupe plus que jamais de la
question du trafic des esclaves, nous croyons intéresser
nos lecteurs en leur donnant aujourd’hui quelques de-
tails sur certaines tribus de I’ Afrique.

La grande famille nilotique, la plus importante des
races noires en Afrique, comptait de nombreuses tri-
bus dont les principales sont : les Chillouks, les Dinkas,
les Diotirs, les Bongos, les Baris, les Noubas, les Niam-
Niams, les Mombuttos, les Akkas et les tribus de I'Ou-
ganda et de 'Ounyoro.

Les Chillowks occupent, sur la rive gauche du Nil
blane, environ 3,000 villages dont quelques-uns ren-
ferment jusqu’a 200 huttes, et forment une population,
singulitrement compacte pour I’ Afrique, de plus d’un
million d’individus. Ils se livrent & lagriculture, a
Iéléve du bétail, & la chasse et & la péche. Moitié par
coquetterie, moitié par préoccupation hygiénique, les
Chillouks se couvrent le corps de cendre, de cendre de
bois pour les gens du commun, de cendre de bouse de
vache pour les gens d'importance, soucieux de se faire
reconnaitre d'un coup d’wil, car, de la cendre de bois
qui est grise, 'autre se distingue par une couleur rousse
des plus ¢légantes. Le but hygiénique de ce barbouillage

NIAM~-NTAMS

sourcils courts, la machoire trés large. Cependant, d’a-
prés le Dr Schweinfurth, tout cet ensemble, peu sédui-
sant en détail, ne manquerait pas d’harmonie. Les
hommes et les femmes sarrachent les incisives de la
machoire inférieure, ce qui contribue sans doute, suivant
eux, A accroitre leur beauté naturelle ; ils se percent les
oreilles en plusieurs endroits pour les orner d’anneaux
de fer ou de petits batons ferrés. En outre, le sexe
aimable se pare la lévre d’un grain de verroterie retenu
par une épingle de fer. TLes femmes sont vétues ordi-
nairement de plusieurs tabliers descendant jusquaux
chevilles et bordés de clochettes, d’anneaux de fer et de
perles ; elles ont aussi des anneaux de fer aux poignets
et aux chevilles, autant qu’elles en peuvent porter et que
leurs moyens leur permettent. Les hommes préferent
les bracelets d’ivoire ; ceux qui ne peuvent atteindre &
un tel luxe se contentent de bracelets de peau d’hippo-
potame et de colliers faits de laniéres de cuir tressées.
Les Diofirs, habitants des hautes terres ou ils subis-
sent le voisinage incommode des Nubiens, se distinguent
par leur industrie. Le pays est riche en mines de fer
qu'ils exploitent par les moyens les plus primitifs, sans
doute, mais avec courage et intelligence. Ils fondent
et forgent, tandis que leurs femmes s’occupent de la cul-

GUERRIER DINKA

leurs cheveux ras, gar-
dant seulement au som-
met de la téte une pe-
tite touffe qu'ils ornent
de plumes d’autruche.
Il en est cependant qui
gardent leurs cheveux
longs, les lissent autant
que possible, les main-
tiennent droits a l'aide
d’épingles et les lotion-
nent d’urine de vache
(ce qui finit par leur
faire prendre une cou-
leur d’'un roux fauve
des plus étranges) pour
leur Gter toute idée de
retourner 4 I'état cré-
pu. Le pays des Din-
kas est marécageux,
aussi ont-ils la jambe
longue et séche. Leur
corps est robuste et
nerveux, avec les épau-
les horizontales et an-
guleuses. Ils ont le cou
long, la téte déprimée
au sommet et par der-
ritre, le front bas, les

BARI
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ture des champs et des soins du ménage. Chez eux,
comme chez tous les peuples laborieux, les affec-
tions familiales sont trés développées, et ils ne res-
semblent par conséquent, sous se rapport, que fort
peu aux peuplades qui les entourent.

Les Bongos ont le teint brun rouge. 1ls s’ha-
billent d'une bande d’étoffe attachée & la ceinture
et retombant devant et derriere, pas trés bas. Le
vétement des femmes se compose ordinairement
d’'une branche feuillue ou d’une petite botte
JTherbe qu'elles renouvellent tous les jours ; mais
elles sont chargées, en revanche, d’'une quantité de
ferraille et de verroterie qui bat la mesure de
leur marche ; elles en ont de toutes les formes :
en anneaux, en croissants, en plaques, en clous, et
partout : aux oreilles en quantité, aux lévres, au
nez, en un mot a toutes les protubérances cartila-
gineuses ou charnues.—Il parait qu'une femme
Bongo pesant 400 livres est un objet assez commun
et trés appréeié.

Viennent ensuite les Niam-Niams, que certains
voyageurs généreux ont gratifié d'un appendice
caudal que le docteur Schweinfurth a reconnu
postiche. Leurs pays s’étend trés loin vers Pouest
et ils y sont nombreux. Ils sont de taiile moyenne,
ont le buste long, le nez grand et large, les yeux
fendus en amande, trés écartés, les cheveux tom-
bant en tresse jusqu’a la ceinture. Leurs dents
sont aiguisées en poiutes. Viétus de peaux de
bétes, les chefs seuls ont le privilege de se coifter

NIAM-NIAM

d’une espéce de bonnet de méme étoffe. Ils sont
agriculteurs, mais élévent principalement des
poules. Un tout petit défaut, du moins & notre
point de vue, s'oppose & ce que nous en pensions
tout le bien que nous voudrions : ce sont des an-
thropophages déterminés.

Les Mombuttos ou Mombouttous, leurs voisins
du sud, ne sont pas moins qu'eux amateurs pas-
sionnés de chair humaine ; ils vont méme encore
plus loin qu’eux sous ce rapport, car non seule-
ment ils font de I'homme leur gibier favori et
leur roti de prédilection, mais ils recueillent sa
graisse et s’en servent comme assaisonnement.
Apres une victoire signalée, ils mangent ce qu'ils
peuvent des cadavres restés sur le champ de ba-
taille, salent le reste, et emménent leurs prisonniers
qu'ils traitent de fagon & les engraisser s'il est pos-
sible, pour les approvisionner de viande fraiche
quand besoin est. Uette facheuse dépravation du
golit n’empéche pas que les Mombuttos ne soient
la peuplade de beaucoup la plus intelligente de ces
contrées. Ils ont un état social réglé et pratiquent
plusieurs arts avec une grande habilité,

Les Mombuttos ont pour voisins assez rappro-
chés les Baris, qui leur ressemblent surtout par
leurs meilleurs cotés. Ils sont trés belliqueux,
mais trés industrieux aussi.

C'est également dans le voisinage des Mombut-
tos que vit la curieuse peuplade negre des Akkas.
La taille des Akkas ne dépasse pas trois pieds et
demi. Ce sont de vilains petits négres 4 machoire
proéminente, ayant toutefois les extrémités petites,
fort agiles et chassant D'éléphant avec plus d’a-
dresse que ne sauraient le faire bien des colosses
de notre connaissance. Le docteur Schweinfurth

voulait emmener un spécimen de cette curieuse
peuplade en Europe, mais il mourut en route. Ce
qui frappe dans les Akkas, d’aprés le voyageur
allemand, c'est, en méme temps que le ventre pro¢-
minent et pendant, l'extréme ténuité des membres
comparativement & la longueur de la partie supé
rieure du corps, ténuité jointe & une étroitesse et
& une petitesse remarquables des articulations de
la main et du pied. Le thorax, trop ouvert en bas,
est, entre les ¢paules, extrémement plat et com-
primé ; le dos creux, les jambes arquées et les ti-
bias ployés en dedans. Le crine présente le type
le plus complet du prognathisme et affecte la
forme sphérique.  Les levres sont trés longues, et
lobliquité du menton les fait paraitre d’autant
plus proéminentes.

La peau est d'un rouge de cuivre ainsi que les
cheveux, trés crépus, courts et peu abondants, as-
sez semblables & de I'étoupe goudronnée. L agilité,
la sveltesse et aptitude a sauter des Akkds sont
incroyables, étant donnds leurs jambes courtes et
leur ventre proéminent. Ils ont pour armes la
lance, larc et la fléche, mais floche, arc et lance de
si petite dimension, qu’ils ressemblent & des jou-
Jjoux, ce qui ne les empéche pas de chasser le buffle
et de s’attaquer méme, comme nous l'avons dit,
aux éléphants, qu’ils percent de leurs lances apres
leur avoir crevé les yeux a coups de fleche.

Pn. C.

LA LITTERATURE FRANCAISE AU
. XVE SIECLE

COUP D'EIL RAPIDE

“ Sous tous les rapports, dit de Barante, le X Ve
siecle nous conduit au seuil d'un monde nouveau ..
Le XVe siécle a inventé 'imprimerie et découvert
I’Amérique, et il n’a pu cependant se douter de la
portée infinie de ces deux nouveautés.” La
langue frangaise, ou langue doil vint & un assez
haut degré de perfection sous les soins de Philippe
de Comines, de Charles d’'Orléans et de Villon; la
langue d'oc fut déchue de toute importance poli-
tique et littéraire et demeura & I’état de patois.
L'Italie, en ce temps, était arrivée & une sorte de
maturité littéraire, et ce fut elle qui donna le
plus d'impulsion & la littérature et aux beaux-arts
du X Ve sitcle.

L'étude des langues anciennes, qui auparavant
n’était pour ainsi dire que le partage des monas-
teéres, se répandit parmi la noblesse et le peuple ;
en 1455, un savant, nommé Tifernas enseigna le
premier la langue d’Homére a Paris.

La poésie, a cette époque, eut pour principaux
représentants Villon, Charles d’Orléans et Alain
Chartier. Olivier Basselin, dont le volume de
poésies publié sous le nom de Vaux-de-}1ire a
donné origine au nom moderne Vauderille, ne
chanta dans ses vers que le vin et l'orgie.

Olivier Maillard, prédicateur de Louis XI, fut
pour ainsi dire l'unique orateur religieux du X Ve
sitcle en France ; on cite, parmi ses nombreux
sermons, Le sentier du Paradis, I Instiruction et lg
Consolation de la vie, ete. Cet orateur était d’une
hardiesse incroyable : rois, princes, bourgeois et
serfs, tous passaient & son tribunal. Cependant,
Olivier Maillard se sert trop souvent d’expressions
basses et triviales, et gite ainsi les beautds qu’on
trouve dans ses sermons.

Jean Charlier Gerson, que plusieurs critiques
assurent étre le véritable auteur du livre admni-
rable de I’Imitation de Jésus-Christ, fut un des
plus grands savants de son temps.

L’art théatral ne consistait alors qu’en repré-
sentations de Mysteres. En 1402, on donna 4 Pa-
ris le Mystére de la Passion, drame qui renferme
plusieurs pensées profondes, malgré une grande
naiveté. On en jugera aisément par cette curieuse
description de 'enfer :

Anu plus bas est le hideux gouftfre
Tout de désespérance teint

Oi1 sans fin art (brule) I’'éternel souffre
Du feu qui n’est jamais esteint. . ..
Hideux puis, abisme parfons,
Remplis de pécheurs jusqu'aux fons,
Qui la recoivent leurs souldeécs ;

La crient les ames damnées

En leur Créateur blasphéemant.. ..
Leurs regrets sont moult pardurables,
Kt leurs cris de piteux hélas ;

Leurs tourments, peine intolérable,
Sans jamais espoir de soulas....

La sont condamnés et jetés

Ceux qui meurent cn grief péchés,

Mal reposent les mal couchés.

La sont leurs ames tourmentées,

Abreuvées de I'irc de Dieu,

Et tres asprement agitées, ete.

Le XVe siécle, malgré toutes ses imperfections,

a été pour la langue frangaise une époque des
plus glorieuses ; ¢’était comme une préparation &
cette grande renaissance des lettres et des arts
qui se produisit au XVIe si¢cle. Nous allons
maintenant dire quelques mots sur les principaux
écrivains du X Ve siecle

* *
*
FRANCOIS VILLON

Ce poéte, peut-&tre le meilleur du X Ve siécle,
eut 'insigne honneur de former Clément Marat.
Il naquit & Paris en 1431. Sa vie fut trés agitée ;
n’écoutant que ses ardentes passions, il se jeta
corps et dme dans le libertinage le plus affreux.
En 1457, on ne sait pour quelle cause, il fut jeté
en prison et condamné a étre pendu. La peine
cependant fut commuée en un bannissement qui
dura jusqu’en 1461 ou il fut de nouveau condamné

.4 la prison par I'évéque d’Orléans.

Rien ne pouvait le corriger ; ses meurs étaient
toujours les mémes. Sorti de prison & la mort de
Charles VTI, il continua sa vie de bohéme, errant
d’une ville & une autre. On ne connait point la
date précise de sa mort ; on croit que ce fut en
1484. :

Villon qui, comme dit Boileau,

....Sut un des premiers, dans ces siécles grossiers

Débrouiller I'art confus de nos vieux romanciers,
fut, en dépit de ses meeurs déréglées, un poéte de
premier ordre. Rejetant tous ces termes empha-
tiques quavaient toujours employés les podtes
précédents, il s'attacha & posséder, dans ses écrits,
un style naturel, vif et méme profond. La li-
cence, malheureusement, dépare souvent ses meil-
leures pieces ; il faut travailler dans le fumier
pour y trouver des perles, par bonheur pour le
poete, celles-ci ne sont pas rares.

Ses principaux ouvrages sont le Grand Testa-
ment, qui est une ceuvre vraiment remarquable, la
ballade des Dames du temps jadis, ot 'on remarque
<e vers si souvent répété :

Mais ol Bont les neiges d'antan ?

celle des Pendus, qu'il composa en prison, et beau-
coup d’autres, qui toutes ont une certaine valeur
littéraire.

Tt s

LES TDEES DE MA VIEILLE TANTE

LE MoT A DOUBLE sENs.—Ma vieille tante, tou-
Jjours désircuse de nous étre agréables, s'avise au-
jourd’hui de nous indiquer quelques jeux de salons,
dont elle pourra continuer la série si elle voit que
cela nous plait,

Voici l'un des plus jolis : Un joueur sort du
salon pour aller deviner ; et, pendant son absence,
on choisit un mot, substantif autant que possible,
ayant plusieurs sens, sans avoir la méme ortho-
graphe. Le devineur arrive et demande : Comment
m’aimez-vous ? Le joueur interrogé doit répondre
en donnant au mot I'un des sens qu’il doit avoir, eb
le devineur continue en faisant la méme question
& tous les joueurs, qui répondent en donnant tou-
jours T'un des sens, de fagon 4 dérouter le devineur-
Supposons que le mot choisi soit 7wlle. L’un ré-
pondra dans le sens de la ville, autre de I'étoffe,
ou : pére, paire, pair, perd, voilh bien des sens
pour dérouter.

Au second tour le devineur demande : Ol me
placez-vous ? Et au troisiéme : Que faites-vous de
moi } .

Nil n’a pas deviné aprés ce troisitme tour, il
donne un gage et retourne deviner un autre mot.
Sl a deviné, au contraire, il désigne celui dont la
réponse l'a aidé a deviner, et celui-ci va prendre 13
place de devineur.
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POESIE

Adh A D obhAssa

INVITATION

C’est I'heure de 'amour—Déja la nuit s'avance :
L’étoile pale luit tremblante au sein du ciel
t I'haleine du vent qui du Levant s'élance,
ouce comme ta voiX, douce comme le miel,
En froissant le feuillage éveille le silence.
lens et ne perdons pas ces courts instants bénis
Ou 'ame croit encore au bonheur, aux doux nids.
a barque nous attend—Sur le fleuve qui chante
ous irons, si tu veux, dans notre course crrante
Causant et chantant tour a tour,
Sousle ciel bleu réver d’amour.

. HENRI GASTON.
Aot 1889.

NOS GRAVURES

LE PENSIONNAT SAINTE-ANGELE

Ce nouveau pensionnat, situé coin des rues
Vinet et Saint-Antoine, 4 Sainte-Cundgonde de

ontréal, dont nous donnons une vue sur notre
Premiére page, est sans contredit 'édifice le plus
lmposant du genre. La construction est en pierre
a bossage et pierre de taille, symétriquement tra-
vaillée avec goiit.

La fagade principale, du style rénaissance, me-
Sure cent vingt pieds de longueur, composée de
frontons ; sa tourelle centrale surmontée d’un
Magnifique clocheton, son entrée majestueuse, lui

onne un cachet de grandeur que doit posséder
toutes les batisses destinées & I'éducation.

En outre, la distribution des classes, la lumidre
Parfaite qui arrive & profusion dans toutes les
chambres, la ventilation qui ne laisse rien & dési-
rer, les escaliers placés aux deux extrémités per-
Wettent en tout temps I'accés facile aux classes et
aux dortoirs, 'ascenseur avoisinant les escaliers, le
Systéme de chauffage & l'eau chaude, ajoutent au
onfort désiré la plus grande perfection qu’un édi-

¢e puisse avoir, ’

Il n’est pas surprenant de voir Pensemble et la
®omposition de cet édifice si bien réussis, lorsque
Vous apprendrez que la direction de ce magnifique
Monument a été contide & notre habile architecque,

- Victor Roy, si bicn connu du public par son

n golit, joint 4 'art de savoir donner a ses édi-

ces le cachet distinctif de la grandeur architec-
turale,

PERTE DU VAPEUR ‘ MONTREAL”

Nous donnons aujourd'hui une vue du naufrage
U vapeur Montréal, de la Domjnion Line, perdu
erniérement dans le détroit de Belle-Isle. Notre

8ravure représente le navire au moment ou il
S¢ frappe 4 un monstrueux iceberg, dont le brouil-
ard lui avait caché la vue.

Toute la cargaison, se composant d’animaux et
€ grains, est absolument perdue avec le vapeur.
€uls et heureusement les passagers, grace & I'éner-

8le du capitaine et 4 lagilité de l'équipage, ont
tous ét¢ sauvés dans les chaloupes.

LE ROI DE GRECE

Le ciel de la Gréce, ot Georges ler alla ceindre
& couronne & dix-huit ans—en 1863—a presqu’en-
titrement enlevé & la physionomie du roi un air de
Iélancolie native qu'elle reflétait a l'origine, dont
Testent quelques traces, & demi-effacées ; il lui a
onné, en échange, cette grice et cet abandoq
Souriant que les soleils du Nord ne savent pas si
ien faire éclore dans les ames réchauffées de leurs
Tayons,
Subissant ainsi, & son insu peut-étre, la double
Inflyence du ciel natal et du ciel adoptif, le roi
€orges est devenu moralement, et physiquement
Wéme, ce que nous le voyons aujourd’hui. Ceux
Qui ont Phonneur d’approcher Georges ler recon-
Daissent en lui, (et I'histoire de son régne confirme
Ce jugement) le mélange d’'une raison soli.de, un
Peu contemplative et prudente, aux qualités les
Plus attirantes de ’homme privé : la bonté, la sim.

plicité, 'acceuil cordial d'un roi qui ne vaut pas
seulement par sa couronne.

Et pourtant, bien d’autres & sa place se conten-
teraient de s'imposer & l'attention de leurs contem-
porains par l'illustration de leur race ou de leurs
alliances. A cet égard, en effet, Georges ler n’a
rien & envier : second fils du roi Christian de Da-
nemark, il verra un jour ses deux seeurs monter a
c6té de leurs époux sur les trénes de Russie et
d’Angleterre.  Done, fils de roi, frére d’un prince
héritier et de deux futures impératrices, roi lui-
méme, il a de plus la fidélité affectueuse de son
peuple, le respect de 'Europe entiere, la sympa-
thie de plusieurs grandes puissances.

BELLE OU LAIDE

Un journal provoquait dernierement ses lecteurs
et ses lectrices & faire leur opinion sur les avanta-
ges de la laideur et les inconvénients de la beauté.

—A mon avis, '’homme qui se sait laid tache
de racheter par la politesse, les petits soins, le
dévouement, la défaveur que la nature a jetée sur
lui.  Celui qui se sait beau, se croit irrésistible et
déplait aux femmes distinguées par une fatuité
qui éloignera le plus grand nombre d’un conqué-
rant si stir de son fait. Quant 4 la femme laide,
elle a tout pour elle, excepté la beauté. Elle
sera simple, modeste, confiante. Et si quelqu’un
se met 4 l'aimer, elle subira une véritable trans-
formation. Une femme aimée n’'est jamais laide.

Lord Bolingbroke, assistant un jour avec son
fils, le vicomte d’Amberley, au lever de la reine,
attira le jeune homme dans l'embrasure d'une fe-
nétre et lui dit :

—Mon fils, vous venez d’avoir trente ans ; le
noment est venu d’envisager la vie sous ses cotés
sérieux. C'est assez assourdir Londres du bruit
de vos folies : il est temps de vous marier.

—Déja ! fit le vicomte d’Amberly.

—Plus tard, continua le vieux lord, il ne serait
plus temps. Je puis mourir d’'un moment a autre
et personne ne prendra soin de votre considéra-
tion et de votre lignité. Votre histoire avec lady
Charchester vous a fait le plus grand tort. L’ar-
chevéque de Canterbery, son oncle, en a parlé 4 la
reine ; qui, vous venez de le voir, nous a fait un
accueil glacial. Il faut, par un prompt mariage,
faire oublier le passé et assurer avenir.

—Quel parti m’avez-vous choisi ? demanda le
vicomte.

—Je n’ai pas a choisir pour vous, répliqua
Bolingbroke. Voyez vous- méme. Voulez-vous la
fortune ! Voici miss Clanricarde. Son pére, an-
cien gouverneur de 'Inde, en est revenu avec une
richesse de nabab,

—Mon domaine d’Awmnberley me rapporte vlus
de vingt mille livres de revenu ; je n’ai donc pas
4 me préoccuper de la fortune. )

—Quand on est fils de lord Bo]mgbrok_e, mar-
quis de Winchester, on n'a pas hesoin d’ajouter &
la noblesse d’origine. o

—8i cest la beauté qu'il vous faut, il 'y a pas,
je crois, de femme plus admirable que miss Brou-
ghampton. On dit que le fils du stuthoude'r
compte la demander en mariage. erendant, il
n’y a encore rien de fait et je pourrais...

—Milord, je ne cherche pas plus p:u‘txquhere—
ment la beauté que la fortune. Je voudrais seu-
lement trouver le bonheur.

—Cest ditférent, répondit le vieux due, épousez
une femme laide.

AURELIEN ScIIOLL.

CARNET DE LA CUISINIERE

Sauces pour toutes sortes de viandes rities de
desserte.—C’est une sauce Robert liée avec des
jaunes d'ceufs, un filet de vinaigre et un peu de
moutarde. Avant de lier la sauce bouillante, on
y jette les viandes roties que l'on y laisse chauffer
sans bouillir.

Sponge cake.—Mettez quatre ceufs dans une ba-
lance et le méme poids de sucre pilé ; Otez un a:uf
et mettez le méme poids de farine que les trois
ceufs restant. Battez ensemble les ceufs et le sucre

pendant un quart d’heure, ajoutez la"farine et bat-
tez encore cing minutes. Mettez le mélange dans
un plat beurré et placez au four.

Eufs en croiite (mets italien).—Mettez dans le
fond d’un plat un morceau de beurre, uu peu de
pain émietté, autant de fromage rapés, deux jaunes
d’wufs, sel, poivre. Faites gratiner & feux doux
et cassez le nombre d’eufs que vous désirez au-
dessus du gratin. Recouvrez!de” fromage rapé,
faites prendre couleur avec une pelle rouge ou avec
un couvercle et servez bouillant.

CHOSES ET AUTRES

—Prés des sept huitiémes de la population de
Zanzibar sont des esclaves. Ily a des propriétai-
res qui en ont 1,000. Un gar¢on négre cofite en-
viron $20, un ouvrier fort environ $100 ou $120,
une jeune jolie négresse de $50 4 $100, une femme
abyssinienne de $200 & 3500, tandis que les fem-
mes de Jeddah en Arabie rapportent des prix
fabuleux.

—Il 'y a encore de l'espace sur la terre pour
d’autres habitants. D’aprés un statisticien francais
cinq arpents de terre suffisent a chaque habitant
et s= basant sur cette proportion, il trouve qu’il y
a de la place en Europe pour 115,000,000 nou-
veaux habitants, 1,336,000,000 en Afrique, 1,402,-
000,000 en Asie, 515,000,000 en Océanie, et
2,000,000,000 dans V'Amérique du Nord et du
Sud.

—Le 25 juin 1615 : Le Pére Jean Dolbeau dit
la premitre Messe & Québec ; prés de 'Eglise de
Notre-Dame des victoires, & la Basse-ville. Le 26
Juillet 1615 : Le Pére Joseph Le Caron a célébré
le saint sacrifice de la Messe & Trois-Riviéres, pour
la Ire fois. En 1617 : Le Pére Joseph Le Caron
célébra le premier mariage qui se soit fait en Ca-
nada, entre Etienne Jonquest, natif de N ormandie,
et la fille ainée de Louis Hébert. Le 28 Juillet
1618 : Le Pére Jean Dolbeau célébra le ler Jubilé
en Canada, 4 Québec. Il avait eu une permission
du St-Siege.

—Une femme distinguée, en Angleterre, lady
Haberton a commencé derniérement une croisade
contre les costumes qu’on impose aux malheureuses
veuves et aux autres femmes qui ont le malheur
de perdre quelqu'un de leurs proches. Elle de-
mande au bon sens la raison pour laquelle la
femme doit étre astreinte & porter pendant un an,
ou plus, un costume lourd et accablant, un long
voile qui font & sa santé, souvent délicate, un tort
considérable. Les hommes ne sont pas obligés de
porter des costumes. Est-ce parce que le sexe de
la femme est plus faible qu'on fait pour elle une
loi vigoureuse ? Lady Haberton demande aux
femmes du monde entier de #'insurger contre
cette coutume funeste & leur santé et de porter en
signe de deuil au lieu des lourds vétements de

crépe, quelque chose de léger, comme font les
hommes.

—La maniére dont les araignées conduisent la
construction de leur toile varie suivant les chan-
gements atmosphériques et procurent ainsi aux
observateurs un baromeétre certain. Si le temps
menace de devenir pluvieux ou désagréable, soit
d’une facon ou d’une autre, les araignées raccour-
cissent 'extrémité des filaments sur lesquels toute
leur toile est suspendue et, dans cet état, elles
attendent Iinfluence de la température qui est
remarquablement variable. Au contraire, si les
filaments qui portent la toile sont restés dans
toute leur longueur on peut, en proportion, con-
clure que le temps deviendra serein et se main-
tiendra tel au moins dix ou douze Jjours. Mais si
les araignées sont tout & fait indolentes, la pluie
survient généralement, quoique, d’un coté, ieur
activité pendant la pluie soit une preuve certaine
qu’elle sera de courte durée et suivie d’un temps
beau et constant. D’aprés d’autres observations :
les araignées font généralement quelques change-
ments dans leurs toiles toutes les vingt-quatre
heures ; si ces changements ont lieu entre six et

sept heures du soir, cela indique que la nuit sera
belle.
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VARIETES

—Moi, disait Popincourt, je snis pour la
fermeture de bonne heure, & commencer par
la bouche de ma femme.

Jeune femme (en pleurs).—Tu as brisé la
promesse que tu m’avais faite.
] Le mari (I’embrassant).—Laisse faire, ma
cheére, je t'en ferai une autre.

Une rencontre & minuit sur le trottoir :

—Hellon, Tom, viens-tu du cirque ?

—Non, mais je m'y en vais, reprend tris-
tement Tom, en songeant & la réception qui
Pattend a la maison.

On ne saurait &tre plus galant.

Un dentiste cherche vainement & extraire
la dent cariée d’une belle.

—En vérité, madanie, lui dit-il, il ne

peut rien sortir de mauvais de votre bouche

Une jolie définition de la Faculté de mé-
decine par feu madame de Girandin :

Un jour qu'une de ses amies lui deman-
dait son chemin pour aller & I’école de méde-
cine.

—La Faculté de médecine, s’écria-t-elle,
bien certainement oni, je le sais. Elle est
située sur le passage de ce monde & l'autre,

————— -

LE MUSEE DES FAMILLES, paraissant
deux fois par mois, publie dans son numeéro
du ler uout 1889 :

La Métarie, ?oésin, par Mme Drut Fontés.—
Le Dicu ;Pepetius, par P. Jacob, biblio-
hile.—Chronique, Causerie de quinzaine—
¢ Flottage dans le Morvan, par Maric de
Fos.— Le bon coin, par Ch. Diguet.—La vi-
sion de l'écolier puni, par Er. d’Hervilly.—
La Légende de Mercédes, par Pierre Per-
rault.—Causerie sur I’'Exposition-Univer-
selle, par Hip. Gauthier.—La Maison qui
chante, par Georges Bernicr.—Mceurs et
coutumes de Podolie, par la Csse K. Morcoff.
—Lettre d’un jeune {Ofticier & sa meére, par
Faré.— Correspondance et Concours, par

Eug. Muller.

INustrations par A. Parys, Duplais-Des-

touches, Geoffroy, Bayard, Helmick, A.
* Sandoz, Gaillard, ete., et d’apres de vieilles

estampes.

Abonnement pour le Canady : 18 frs. S'a-
dresser a la librairie Chs Delagrave, 15, rue
Soufflot, Paris (France).

o

e e :
AECREATIONS DE LA FAMILLE

No 519.—ENIGME

Je ne suis gu'un fruit minuscule
Dur et trés sec

. Qui, dans un bec
D’oiseau facilement circule,

Arrangés en long chapelet
Pour les priéres
Avec mes freres
Nous formons un guide complet.

Je suis encore ce que 'on veille ;
Puis, d’autrefois
Un petit poids

Chez la femme je fais merveille ;

Chacun admire sur sa peau
Ma tache noir.
Devant ma gloire,

O Fard ! retire ton chapeau,

Souudain, si je change de masque
Je suis un vent
Brusque et violent :

Une tempéte, une bourrasque !

SOLUTIONS
No 516.—Le mot est : Puce.
No 517.—Le gagnant est le second & la con-
dition de ne pas poser son double,
No 518.— Les mots sont : Braise et Brise.

LE SIROP CALMANT
== DE MME WINSLOW
' pour ladentitiondes

enfants, est le médicament recommandés par
les principaux médecins des Etats-Unis, et il
est employé avec avantagedepuis quarante
ans par des millions de méres pour leurs en
fants. Pendant les progres de’la dentition sa
valeur est incalculable, Il soulage I'enfant de
toute douleur, guérit la dissenterie et la di-
arrhée, les douleurs d’entrailles et le borbo-
rygme. Ildonne durepos & la meére en don-
nmﬁt la santé & 'enfant. Prix :25 centsla bou-
teille.

SIROP
ANTI-BRONCHITE

C’est le vrai spécifique pour les personnes
attaquées des Bronches. Il dégage infaillible-
ment et aisément le Foie et les Poumons ; fait
expectorer, sans effort,méme sans tousser, et
ne fatigue aucun organe.

PREPARE ET VENDU PAR

ALF. BRUNETTE

2481, NOTRE-DAME, MONTREAL

HENRI LARIN,

PHOTOGRAPHE

2202 -- RUE NOTRE-DAME -- 2202

51007z

A tous ceux qui ont besoin d'une
digte nutritrive

LE JOHNSTON'S FLUID BEEF

est recommandé comme étant la
nourriture la plus parfaite.

La Compagnie d'Assurance

NORTHERN OF ENGLAND

Capital........... $15.000,000
Fonds accumulés 17,106,000

BUREAU GENERAL POUR LE CANADA

1724 NOTRE - DAME, MONTREAL

ROB. W. TYRE, Gérant.
AGENTS POUR LA VILLE

JANTAGE SPECAL

.
POUR | e

Un Mois seulement !

250 Services a Diner a vendre avec
une réduction de 25 p.c.

NOUVEAUX PATRONS
COULEURS ET DESSINS

CHEZ

L. DENEAU
de. .
FIT MA TANTE

MA TANTE a dit beauconp de choses, mais
ce quelle a dit de mieux est rapporté par
Mlle Mary Andrews, de Buffalo, N. Y.:

LE BON GRAND SAINT-LEON

A fait beaucoup de bien dans notre famille
surtout pour notre meére, dont la vie était en
danger, affaiblie gu’elle était par la douleur
et la perte d’appétit. Le sommeil l'avait lais.
sée ; ma tante seule pouvait prendre soin
d’elle, et elle lui fit boire de I'eau de Saint.
Léon chaude, tout comme le thé. Maintenant
elle est tres forte et se porte bien. Elle repose
bien toutes les nuits, bref, elle est compla-
tement changée et a retrouvé toute sa bonne
humeur d’autrefois.

MARY ANDREWS,
Buffalo N. Y.

LA CIE. D'EAU DE SAINT-LEON

54, CARRE VICTORIA

M. A. POULIN,

Téléphone 1432 GERANT, MONTREAL

VICTOR ROY,

{ARCHITECTE
26, RUEST-JACQUES, MONTREAL

il

ETABLIS EN 1862

Premier prix) .

LORGE & CIE,

CHAPELIERS T
MANCHONNIERS

21, rue Saint - Laurent
MONTREAL

saiﬂt'NiOOIas, Journal illustré pour gar-

h cons et filles, paraissant le
‘eudi de chaque semaine. Les abonnements
partent duler décembre et du ler juin. Paris
et départements, un an: 18 fr, ; six mois : 10
r. ; Union pqsla]e, un an .20 : fr. ; six mois:
12 francs. S’adresser a la librairie Ch. Dela-
grave, 15, rue Soufiiot, Parii (France).

On devrait se servir pour les cheveux de
rette Erépaml:ion délicieuse et rafral v
santé. Klle entretient le scalpe en bonne sant®
:mpéche les peaux mortes et excita la po
Rxcellent article de toilette pour la cheve
\ure. Indispensable pour les familles. 25 ©

la bouteille.
HENRY R. GRAY,
Chimiste-pharmacien,
144, rue St-Laurent.

noncer que nous avaas t0%°
jours’en magasin les artl
cles suivants :

" Les triples extraits oull-
naires concentrés de JONA#
teilles de toutes grande!

} Moutarde Francais®
j Glycerine, Collefortes.

Huile d'Olive on dem
Bt pintes, pintes et pots.

ete., eto.

HENRIJONAS & CIB

1’0—RUE DE BRESOLES—10
* Bdtisses des Soeurs) MONTREAb

SANS PEUR ET SANS REPROCHE

. SAVONS MEDICAUX

lies de la peau, sont aujourd’hui d’un W

sons, dartres, hémorrhoides, etc., répu in®
curgables, on{ été radicalement guéris par
sage de ces Savons.

1]
NUMER®S ET USAGES DES SAVONS

. Savbn No 1—Pour dérpange  gns de touto®

sortes.

Savon Noé.—Pour toutes sortes de dartl‘:'c
Savon No 8 —Contre les taches de rousse
le masque. 08
Savon-No 14.—Surnommé a juste titre saV'
de beauté, sert & embellir la peau et donp*
un beau teint a la figure. adl®

Savon No 17.—Contre lagale. Cette malacy,
essentiellement contagieuse disparait en %
ques jours enemployant le savon No 17.

Savon No 18.—Pour les hémorroides. &
savon & déja produit les cures les plus o6
rables, et cela dans les cas les plus chronig¥

Ces savons sont en vente chez tous les Pdon
maciens. Expédiés par la poste sur récep

du prix (25 cents).
ALFRED LIMOGES,, g
Saint-Eustache, F*

Voicile véritable J K. P. Racicot, 187%
teur, propriétaire et manufacturier d”“,}
lébres Remeédes Sauvages, 1484, rue No
Dame, a l'enseigne du Sauvage.

Montréal, 9 mﬂ"‘
CERTIFICAT.—Moli, soussigné, je certifie
pendant six mois j’ai été malade d'une o

france terrible, é'ai 616 guéri par les
de J. E. P. RACICOT, propriétaire et
cant de remeédes sauv:
trois semaines, au No 14
I'enseigne du Sauvage. b
A. LAFERRIERE, typographe:
No 11, Saint-Etienne, Coteau St-L©
On trouvera les mémes reméde au 013'
rue St-Joseph, Québec, et au No 9, rue
pont, Sherbrooke.

mangeaison et dartl.esaux bras d'une‘%

, rue Notre-

Geo,
THIS PAPER Eetntoodopanst 2
S e N RO

ETABLIE EN 1870 |

#Nousavons le plaisird a8°

Huile do Castor en_bo¥ -

Huile de Foie'de Morué:

DR V. PERRAULT

Ces savons, qui guérissent toutee les M:";

zénéral. Des cas nombreux de dém‘angeor
re -

es, dans l'es £y
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MISTERES DF AN

I.—LES DERNIERES PIASTRES
(Suite)

Sans attendre la réponse de Pierre, il 'entraina
8 une table isolée dans un coin de la salle ;
, lorsqu'il eut versé dans les deux verres une
e rasade de vin :
~Vous vous nommez Pierre Miquet, dit-il &
bréle pourpoint.

Jeune homme tressaillit et demanda d’un ton
bonrru :
—ZEst-ce une question ?
—Non, cest une affirmation.
~Aprés ?
~—Vous étes intelligent et. ... peu scrupuleux.
A cette flatterie d’un genre particulier, Pierre

%8¢ un mouvement de colére.

. Mais il se contint et lemeura, un moment,
M encieux, se demandant & quoi tendait ce singu-

®r préambule.

“uis, regardant fixement son interlocuteur :

—Qu’est-ce que vous allez me demander ? grom-
Wela.t ],

Giovanni sourit doucereusement.

. —Per Baccho ! exclama-t-il, & quoi bon vous
Quiéter de cela si longtemps & Vavance ? Laissez-
Ol continuer, et puis, que vous importe ? le

cipal est que je vous paie bien. ‘
Je ne suis pas & vendre, répliqua Pierre

Ml‘l‘let entre ses dents.

‘Italien eut un rire silencieux, et, sans paraitre

Wéme avoir entendu cette phrase :

ai entendu parler de vous hier, dit-il négli-
Mment,
€ visage de Pierre s’assombrit encore davan-
e,
—En quels termes ! demanda-il.
~En des termes qui vous ont valu tout de suite

% sympathie.
oS8 paupiéres du jeune homme battirent fébri-
Sment,

‘entrepreneur continua :
~Comme je vous le disais tout & ’heure, vous
8vez des idées larges. ...

uis, brusquement :

—A propos, vous savez qu'une femme vous

Sttendait tout 4 I'heure dans la rue ?

—Je le sais, répondit séchement Pierre Miquet.

I’I\"I 'ai entendu qu'elle vous appelait, insista

ien,
—Je Pai entendu aussi, grommela lautre, et
8pres ¢
Clest votre femme, n’est-ce pas ?
our toute réponse, Pierre haussa les épaules.

». 1l parait qu’elle avait une dot, et que vous

- &%ez mangée.
un mouvement du jeune homme, il ajouta :

d —~Ah ! cela ne me géne pas, au contraire ;
+ 20¢ ne vous défendez pas. . .. elle vous aime, je
Ble parie. . ..
lévres de Pierre Miquet s'allongérent dans
:i!le moue qui prouvait surabondamment son in-

Berence en matiere d’affection conjugale.

~Il ne faut pas trop aimer sa femme, dit Gio-
Uni d'un ton sententieux. ... cela empéche les

Maires,

Enﬁn, gronda Pierre d’'une voix sourde et

€, qu'avez-vous & me proposer !

—~Attendez donc ! fit I'Ttalien. Vous étes trop
Presgg

Plej

.

; il vaut mieux se connaitre pour bien s’en-
tendre, Vous étes vif, per Baccho ! et c’est pour
%:‘ : Jue vous avez été pendu, il y a trois mois, en

th!'nie, par trois Américains vos associés.
deUll_ flot de sang se répandit sur le visage pale

Mlquet.

~Comment savez-vous cela ? g’écria-t-il.

Yoo

—La4, 14, ne vous fachez point, dit Vautre en
lui mettant la main sur le bras.... Clest un de
vos amis, celui-la méme qui a aidé votre femme &
vous dépendre. ... vous voyez que je ne pourrais
étre mieux renseigné.

Et il ajouta en souriant d’un air bonhomme :

—11 parait qu'il était temps.

Machinalement, Pierre Miquet porta la main &
son cou et, dans ce geste, son col se rabattit un
peu, découvrant une sorte de boursoufflure viola-
cée, large & peine d’'un centimétre, qui lui formait
comme un collier.

C’était 'ecchymose produite par la corde et qui
n’était pas encore guérie.

—Vos associés et vous, poursuivit I'Ttalien,
n’étiez pas d’accord sur la manidre dont devait
étre partagé le rendement du placer ; aussi
n’aviez-vous rien trouvé de mieux que de prendre
la fuite, en emportant le tout.

Pierre fit un geste de dénégation.

—Ah ! fit I'entrepreneur d’un air indulgent,
cela n’a pas d'importance ; vous leur repreniez ce
que d’autres vous avaient pris.

Puis avec un sourire :

—Tenez, murmura-t-il, tout & ’heure vous m’a-
vez triché au monte. . ..

Le jeune homme pélit et sa main chercha son
revolver. ’

—Restez donc tranquille, dit Giovanni Corda ;
nous n’étions pas des amis.... du reste, je vous
ai triché aussi et c’est comme cela que j'ai eu ma
revanche.

I1'ajouta en regardant avec satisfaction les ba-
gues dont ses mains étaient ornées.

—Je suis plus fort que vous.... Phabitude,
vous savez.... Maintenant, nous ne jouerons
plus ensemble, c’est convenu, et je vous ferai ga-
gner de largent.... que voulez-vous ! Je suis
ainsi ; quand j’ai confiance en quelqu’un. . ..

Pierre. Miquet lan¢a & I'Italien un regard fa-
rouche.

I1 croyait décidément que cet homme se moquait
de lui et il éprouvait une forte envie de lui sauter
4 la gorge.

Mais Giovanni le surveillait sans en avoir air
et se tenait prudemment sur la défensive.

—Voulez-vous faire un marché 7 demanda-t-il.

Le jeune homme s’accouda sur la table, prétant
Poreille.

—J’ai besoin d’un contre-maitre. . ..
comprenne, ajouta 'entrepreneur. )

Pierre devint plus attentif : la proposition se
dessinait.

—Je vous donnerais par mois. ... deux cents
piastres.

Un éclair brilla dans les prunelles de Pierre.

L'Ttalien surprit cette expression de convoitise
et, se reprenant :

Ou, tout au moins, cent cinquante, reprit-il.

L’autre se mordit Jes lévres et battit la charge
sur la table avec ses ongles.

—Allons, dit Giovanni, je ne me dédis pas. ...
je suis franc et loyal, moi ; ce sera deux cents
piastres. C’est une jolie somme pour quelqu’un
qui n'est pas du métier.

—Je suis sorti de I'Ecole centrale de Paris,
répliqua Pierre vivement.

~Ah ! dit V'Italien, enchanté ; alors je jure
que ce sera deux cents piastres, sans une de moins..
vous surveillerez mes travaux.

—C’est mon état.... cest vous qui avez les
chantiers du port ?

—Oui, j'ai aussi ceux de Bohio-Sladado.... En
dehors de cela, vous me rendrez de petits services.

Les sourcils de Pierre Miquet se froncérent.

—Lesquels ! murmura-t-il.

—Je les paierai & part.

—D’avance {

—Oh ! mon cher ami, vous manquez de con-
fiance en ce bon Giovanni ! Déja de l'ingratitude !

Pierre Miquet garda le silence.

—ZEh bien ! poursuivit Ientrepreneur, je con-
sents & payer d’avance les petites bagatelles, mais
vous me signerez un engagement comme quoi je
pourrai vous congédier tout de suite, sans indem-
nité, si vous ne répondez pas & ce que j'attends de
vous.

—Mais qu’att :ndez-vous de moi ?

—38i je vous répondais que je n’en sais rien en-

qui me

core, vous ne me croiriez sans doute pas ; et ce-
pendant c’est lexacte vérité.... jai des idées
plein la téte.... mais c'est vague, c'est confus, ¢a
ne prendra forme que lorsque les circonstances se
présenteront. ... Seulement, comme Jje suis un
homme pratique et que je vous estime & votre
juste valeur, je veux vous attacher & moi. ...
Voyons, est-ce convenu ?

—Clest convenu, répondit Pierre, inquiet.

Un sourire de satisfaction éclaira le visage cau-
teleux de 1'Italien.

—Bon, dit-il, je vois que vous &tes carré en
affaires. ... vous me plaisez de plus en plus....
et puis....

—I1 y a encore quelque chose ? demanda Pierre,
repris d’inquiétude.

—I1 s’agit de votre. ...

Le jeune homme eut un geste d’impatience.

—Vous en parlez bien souvent, de ma femme,
grommela-til . ... .

Qu’a-t-elle & voir 1a-dedans ?

Corda le regarda tout surpris.

—De la jalousie ! ricana-t-il.

Pierre haussa les épaules.

—Non.. .. mais le forgat n’aime point qu'on
lui rappelle & tout moment le boulet qu'il traine
aux pieds.

L'Ttalien eut un hochement de téte approbatif.

—Je vous comprends parfaitement . . . . mais la
question que je vais vous poser est indispensable ;
votre femme est-elle obéissante 1

En parlant ainsi, 'Italien contemplait ses bi-
Joux avec une attention exagérée. Evidemment
il attachait une grande importance & la réponse de
son nouvel ami.

—Ma femme, répliqua celui-ci aprés avoir réflé-
chi, fera ce que je lui dirai de faire. ... mais, ce
seront des conditions & part.

—Vous avez confiance en elle ?

—Elle est incapable de me trahir.

—Je le crois. ... mais ce sera pour plus tard.

—Et....quand entreraije en fonctions? de-
manda Pierre.

Giovanni parut se consulter, puis enfin :

—Dans quelques jours, répliqua-t il.

Le jeane homme poussa un soupir.

Ce soupir amena un sourire sur le visage de
I'entrepreneur.

—Je comprends, dit-il, ce que vous voulez. ...
nous allons signer d’abord le petit engagement.

11 fit apporter ce qu'il fallait pour écrire.

—Je vais vous dicter, ajouta-t-il.

De cette dictée sortit I'engagement le plus am-
bigu qui se pit rédiger, et Pierre fut sur le point,
& chaque ligne, de déchirer la feuille pour en jeter
les morceaux A la face de I'Italien.

Mais, il était & bout de ressources et force lui
était d’accepter les conditions de cet homme,
quelles qu’elles fussent. -

Quand il eut signé, Giovanni lui dit hypocrite-
ment.

—Je suis généreux ; votre situation me fait
beaucoup de peine, je vais vous donner un ac-
compte.

La physionomie de Pierre ¢'illumina.

—Combien voulez vous ? fit I'Ttalien en clignant
les paupiéres.

—Le plus possible.

Giovanni prit un ton paternel pour répliquer :

—Ce n'est peut-étre pas sage.

Pierré courba la téte, balbutiant :

—1I1 faut que je rapporte de largent & la mai-
son.

L’entrepreneur éclata de rire.

-—Farceur ! dit-il, vous me donnez 14 une bien
mauvaise raison. ... Je vous préviens que vous
risquez de petdre I'estime de Giovanni Corda en
essayant de le tromper.

Et il renfonga dans sa poche la bourse volumi-
neuse qu'il avait posée sur la table, & c6té de lui.

Le visage de Pierre s'assombrit.

—Si je vous dounais vingt-cing piastres, qual-
lez-vous faire ! demanda I'Ttalien d’un voix cares-
sante,

Et lui frappant amicalement sur I'épaule :

—Allons, ajouta-t-il, dites donc la vérité. ...
c’est la roulette qui vous attire, n’est-ce pas {

—Je voudrais me refaire, murmura le Jeune
homme.
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—Et si vous perdez, il faudra que le signor
Corda dénoue & nouveau les cordons de sa bourse...

—Je suis siir de gagrer, dit Pierre timidement.

—Aprés tout, c’est bien possible, fit I'Ttalien
d’un ton qui voulait paraitre convaincu, avec cin-
quante piastres, vous en feriez peut-étre venir
mille.

—Mille piastres ! répéta Pierre tout bas, si je
gagnais mille piastres !

—Et avec cent piastres, vous pourriez peut-étre
en gagner deux mille ! ajouta®Giovanni, en accom-
pagnant ces paroles d'un ricanement qui pouvait
passer pour une ironie aussi bien que pour un
encouragement.

—Vous me donneriez cent piastres ! balbutia
le joueur dont les joues se coloraient subitement.

—ZEh ! je ne suis pasun juif, moi ! fit Giovanni.
Quand je rends un service, je ne lésine pas....
voici les deux cents pistoles de votre premier mois
d’appointement. .

Et il allongea les pi¢ces d’or sur la table.

Pierre étendit les deux mais avec avidité.

—Un petit moment, dit I'entrepreneur en pro-
tégeant le tas d’or contre les doigts de Miquet....
Faites-moi d’abord un recu en bonne forme.

Le jeune homme respira ; un regu, c’était tout
simple.

. 11 éerivit, signa, et Giovanni lui permit de faire
passer dans ses poches les onces et les piastres.

——Vous feriez mieux, tout de méme, de ne pas
jouer, dit I'Ttalien ; ou du moins, croyez-moi, ne
Jjouez que la moitié ce soir, et si vous faites un
gain raisonable, sauvez-vous avec.

—Je suis sir de ne pas m’emballer, fit Pierre,
qui ne tenait pas en place.

—Alors, 4 demain, dit Giovanni en se levant.

—Non, dit-i], pas demain ; dans huit jours seu-
lement ; j’ai un petit voyage & faire.... et tichez
de bien vivre pendant ce temps-la.

Mais Pierre Miquet n’entendait plus.

Déja il était dans lescalier qui conduisait au
premier étage.

Alors, d’un signe imperceptible, Giovanni appela
aupreés de lui un individu, correctement vétu et
qui, assis 4 une table non loin de celle qu’il venait
de-quitter, paraissait plongé dans la lecture du
New-York Herald.

—Tu as bien regardé '’homme avec lequel je
viens de causer ? demanda-t-il d’'une voix bréve.

—Oui, répondit laconiquement l'autre en ita-
lien.

—Tu le reconnaitras {

—Oui.

—Rejoins-le et joue avec lui. ... il a deux cents
piastres en poches, il faut les lui reprendre.

Un éclair passa dans I'eil du personnage.

—Et si je réussis, murmura-til, pour qui seront
les piastres '

Giovanni 'enveloppa d’un regard de mépris :

—Ai-je donc I'habitude de partager 9 demanda-
t-il.

Puis, aprés un moment :

—Allons, va, et sois adroit.

Déja, il s'éloignait, lorsque, revenant sur ses

as :
P —PFais attention, le gaillard joue aisément du
revolver.

L’autre eut un geste d’insouciance.

—Mieux que moi ? fit-il d’un ton narquois.

—Pas de bétise, dit séveérement Giovanni Corda ;
j'en ai besoin.

—Convenu, alors. ... On ne 'abimera pas.

Et il tourna les talons.

Mais Corda courut apres lui. .

—Au monte, il retourne le roi avec une régula-
rité que je te signale.

—Merci. ... mais rien & craindre de ce c6té-la
non plus. ... je m’arrangerai de fagon & le retour-
ner avant Jui. ...

Sur ces mots pleins de promesses, les deux
hommes se quittérent, et tandis que son compa-
gnon montait l'escalier conduisant & la salle de
jeu, Giovanni Corda franchissait le seuil du Con-
tinental, en se frottant les mains.

—Allons, murmura-til gaiment, on dit qu'il
n’est point de bons généraux, s'ils ne sont secon-
dés par de bons lieutenants. ... je crois que j'ai
trouvé ’homme qu’il me faut et que, le cas échéant,
je pourrai gagner avec lui une bataille.

Dans Front-Street, & quelques cents métres du
Continental, se trouvait, parmi toutesles habita-
tions, & larges balcons et 4 vérendas immenses, une
maison élevée d’un étage seulement, se faisant re-
marquer par la solidité de sa construction.

Les murs au lieu d’étre en briques, comme les
maisons avoisinantes, était en épais moéllons ; la
porte, taillée dans des poutres de chéne, était
garnie de plaques de fer, qui la faisaient ressem-
bler 4 une porte de prison ; quant aux fenétes
du rez-de-chaussée, les carreaux dépolis étaient
protégés par de solides barreaux, formant un gril-
lage de mailles assez serrées, pour que l'on n’y pit
point passer le bras.

Les fenétres du premier étage avaient une ar-
mature semblable, quoique de forme peut-étre un
peu plus élégante.

Sécurité et économie de temps ; outre que des
volets & percer, 4 arracher, sont une trop mince
besogne pour des voleurs expérimentés, on épargne
ainsi, & un domestique, la peine de les enlever le
matin et les remettre le soir.

Or, en Amérique plus qu’en aucun autre pays,
la devise “ Times is money ” est en grand hon-
neur, et I'on n’épargne rien pour gagner dix minu-
tes de temps d’un salarite.

On objectera que la maison, ainsi formidable-
ment défendue, devait avoir une vague ressem-
blance avec un poste de caserne ; d’accord.

Mais ses propriétaires ne 'avaient probablement
pas fait construire, dans le but unique d’embellir
la prinoipale rue de Colon.

Mais eux-mémes, pourrrait-on ajouter, devaient
jouir d’un triste coup d’ceil, lorsqu’ils jetaient un
regard au dehors, et ils devaient se prendre pour
des prisonniers, & n’apercevoir ainsi le ciel bleu
et la mer immense, qu’a travers le grillage.

A cela nous répondrons que les maitres de cet
immeuble ne l'occupaient pas pour jouir du pano-
rama splendide qui se déroulait devant eux, mais
bien pour brasser des affaires.

Au-dessus de la porte, en lettres énormes rou-
ges, sur un panneau noir, étaient écrits ces mots :

¢ Schmidt, Jockson and Co.”

Et, au-dessous de cette firme commerciale, le
mot “ banquiers ”, traduit en cinq ou six langues.

Ce terme de “ banquiers ” a, dans le Nouveau-
Monde, et surtout dans 1’Amérique centrale, une
signification beaucoup plus large que celle que
nous lui donnons généralement sur le vieux conti-
nent.

Un banquier, dans le Nouveau-Monde, fait un
peu de tout : il regoit des dépdts d’argent, exécute
des ventes et des achats sur les différentes bourses
d’Europe et ' Amérique, fait 'escompte du bon
papier, et I'usure sur le mauvais, avance sur gages,
préte sur les troupeaux, sur les marchandises,
bref, se livre &4 toutes les opérations qui peuvent
avoir pour but de faire tomber dans sa caisse le
plus rapidement et le plus facilement possible, onces
ou piastres.

C’était M. Schmidt qui avait commencé la mai-
son.

Plusieurs années avant 1'époque & laquelle com-
mence cette histoire, M. Schmidt, un Allemand
que la misére avait chassé d’Europe, exercait &
Colon le métier de revendeur.

II se promenait par la ville, escortant uue petite
mule, sur les flancs de laquelle ballotaient, & droite
et & gauche, d’énormes paniers en osier.

Dans ces paniers, il enfouissait péle-méle tout
ce qu'on voulait bien lui vendre : vieux habits,
ustensiles de ménage ayant cessé de plaire, armes
usées ou détraquées, instruments quelconques
brisés.

Rentré chez lui, 'Allemand consacrait tout le
temps qui lui restait & trier minutieusement le
contenu de ses paniers, et ensuite avec une pa-
tience admirable, avec une adresse merveilleuse, il
raccommodait, retapait, rajustait, fourbissait, asti-
quait, vétements, ustensiles, armes, instruments.

Puis, lorsqu’il avait redonné & tout cela un as-
pect, sinon de choses neuves, du moins de choses
dont on pouvait encore se servir, alors il revendait,
se contentant d’un petit bénétice, pour écouler
plus rapidement ses marchandises.

I1 ’était construit lui-méme, du c6té des Warfs,
une cabane avec des planches de caisses & savon, 4
cognac, & vermouth, clouées au moyen de quelques

pointes, et Pexiguité de son habitation lui interdi-
sait absolument d’accumuler des stocks de mar-
chandises.

La fitvre de lor trouva M. Schmidt aE)lyN‘t
amassé un petit pécule.

Ce serait bien mal connaitre la race d’outre-
Rhin, que de supposer que M. Schmidt songea un
seul instant & risquer ses économies dans Pexploi-
tation des terrains auriféres de la Californie.

Seulement, en homme pratique, il résolut de
tirer parti de la situation géographique de Colon,
ou devaientforcément prendre pied—qu’ils arrivas-
sent de 'ancien ou du nouveau continent—tous
ceux qui couraient au pays de l'or.

I fit le voyage de New-York et revint, au bout
d’un mois, avec une cargaison compléte de véte-
ments solides, de bottes inusables, de toiles de
tente, d'instruments de toutes sortes.

11 loua un terrain tout contre les quais, ou débar-
quaient les émigrants, et installa son nouvel éta
blissement. .

Et pendant tout le temps que dura cette foli®
de T'or, il vendit, sans cesse, assez sage pour Dé
point profiter de son succes et hausser ses prix, 8¢
contentant de gagner 15 0;0 sur chaque vente.

C'est alors qu'il fit connaissance avec M. Jock:
son, citoyen des Etats-Unis et revenant de Cali
fornie avec les débris, fort respectables encoré

d’une fortune considérable trouvée dans les sables .

auriféres. .

Sur quelles bases fut établie 1’association de ce®
deux hommes ? Cela importe peu ; la seule chose
intéressante est la rapidité avec laquelle prospér®
cette association dans laquelle, outrs ses piastre®
et ses onces, chacun des associés apportait un tem-
pérament spécial, dont les qualités et les défauts
se contrebalancgaient mutuellement. »

Les premiers travaux du ‘ Panama Railway
les fit s'installer banquiers, pour faire aux entre
preneurs de modestes avances.

Dans ces opérations-la, encore, MM. Schmidt et
Jockson furent heureux, et leur situation s’accru
rapidement.

Si rapidement méme, que leur maison se dédou-

blait, et que M. Jockson allait 4 Panama fonder
une succursale, place de la Liberté, tandis que M.
Schmidt demeurait 4 Colon.

Puis vint la création de la « Société Universelle
pour la création du canal interocéanique ”. .

Alors, brusquement, et sans que 'on pit avol
la-dessus aucun détail, les deux associés firent
construire dans Front-Street cette maison fortifiées
qui faisait loucher les pauvres et gronder les VO
leurs ; et & la stupéfaction universelle, la raisoP
sociale changea.

“ Schmidt and Jockson .” se transforma oD
“ Schmidt, Jockson, and Co.”

Nous avons dit ce qu’étaient Schmidt et Jock-
son ; bientdt sans doute nous apprendrons quelle
signification il fallait attacher a cette queue de la
raison sociale “ and Co.”

Huit jours aprés la renconte, au Continental, de
Pierre Miquet et de Giovanni Corda, penché suF
son bureau, dans son cabinet, au premier étagé
M. Schmidt dépouillait son courrier.

De temps & autre, il levait la téte, pour jeter

les yeux sur un petit miroir placé devant lui, s®¥"

vant un plan incliné.

Dans ce miroir, par suite d’une combinaison de
glaces, venait se refléter la pitce du rez-de-chauss
servant de bureau. i

L&, depuis longtemps déja, les employés étaiend
assie devant leur table ; ils n’étaient pas plus d'un®
douzaine, faisant de la besogne comme vingt-quatré-

Schmidt et Jockson payaient bien ; mais il 1e9F
en fallait pour leur argent.

Aprés avoir constaté que chacun était & S0P
poste, et que toutes les plumes couraient fébrile-
ment sur le papier, M. Schmidt poursuivit s0®
travail.

C’était un homme froid, au visage impassib]o’

ne s'impatientant jamais ; impossible de deV:ine.r
sur son visage si les Jettres qu’il examinait lul fm’
saient plaisir ou lui déplaisaient ; il les prenait
sa gauche, les unes aprés les autres, les annot®
rapidement aprés y avoir jeté un coup d’qﬂl/
quelques lignes bréves au crayon bleu—puis les
mettait 4 droite, régulitrement, mathématlflue‘
ment, comme eiit fait une machine. (4 sutvr®
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SANS MERE

O

QUATRIEME PARTIE

LE DEFAUT DE LA CUIRASSE
(Suite)

L’heure du déjeuner étant arrivée. Robert et

Pierre entrérent tous les deux & leur tour, venant
e 1 usine.

L’Américain avait toujours son méme teint de
bloﬂd, légérement coloré ; ses mouvements parais-
Saient, libres, son visage était flegmatique et gla-
®al comme & V'ordinaire.

¥l souffrait, si son corps
Portait une blessure quelcon-
Que, rien sur sa physionomie
B¢ Pindiquait.

Pendant que Robert, trés
Pile de ses émotions de la
Veille, allait embrasser sa

bte, M. de Sauves s’appro-
tha de sir Jonathan et serra

% main,

Létreinte de Pierre avait
®u la forme de ces poignées de
Waing anglaises, un peu vi-
8oureyses, & la mode aujour-

ui,

Il sembla & Suzanne, qui ne
Quittait point I’ Américain des
Yeux, que les lévres de celui-ci

Yanchissaient légérement.

—Tiens ! se dit-elle aussi-
;, t, serait-ce au bras que je-

a1 touché 1. ... f

Elle vavanca sur-le-champ.

~—Bcnjour, sir Pierce, dit-
elle aussitoét, comment cela

" Va-til aujourd’hui !

Tout le monde dans la mai-
50n était habitué aux maniéres
" pey familieres de la jeune

®mme (e charge, nul ne s%-

tonna de son entrée au salon.

—Je n’ai pas pu vous con-

Uire Georgette ce matin, con-

t.’”“ﬂ-t-e]]e, jal eu des occupa-

tiong,

Il se contenta de sourire, et
R répondit point.

fod ais cela ne faisait pasl'af-
Alre de Suzanne.

,—~Je suis sfire que vous
en youlez de ne pas étre ve-
Me ¢ demanda-t-elle en le re-

Ardant un peu fixement.

' l essaya de détourner son
“gard gris, qui plus que ja-
318 fuyait.

d ~Moi, dit-il, pas le moins
1 monde.

~—Alors, donnezmoi la

calEt sans lui laisser le temps de réfléchir ou de

Culer, de sa main droite & elle, la jeune gouver-
te prit la main gauche de I’Américain, qu’elle
Oua comme l'avait fait Pierre de Sauves, mais
Vélevant violemment en haut, puis en la lais-
Ut brusquement retomber avec toute I'énergie
08t elle était susceptible.

chancela.

~—Qu’avez-vous donc, sir Pierce fit-elle aussitot.

1 dirait que vous vous trouvez mal.

eorgette s’élanga et se jeta & son cou.

~Oh ! grand ami, s'écria-t-elle, vous souffrez !
1l avait dd faire & sa volonté un formidable ap-
s car malgré les gouttes de sueur froide qui per-

'ent 4 son front, il souriait.
30\\Pa.sdu tout, répondit-il & Mlle Chaniers.

en
8,
d

Il fait seulement un peu chaud ici, et jai eu un
vertige.

C’est déja passé.

Le domestique annongait :

—Madame est servie.

On alla s’asseoir autour de la table de famille,
tandis que Suzanne restée invisible dans un coin
du salon paraissait fort occupée & arranger les
fleurs d’une jardinitre, et murmurait, en tendant
ses oreilles vers la salle 4 manger :

—C’est lui, j'en étais sire. Comment va-t-il se
conduire maintenant ?

La jeune gouvernante pensait bien, en effet,
qu’avec sa prudence de serpent, sir Jonathan ne
resterait point immobile devant le danger redou-
table que sa nouvelle attitude représentait pour
lui.

Elle ne se trompait pas. Au dessert, il dit, mais
d’une voix trés naturelle :

—-J’ai regu hier mon courrier d’Amérique. Sir
James est souffrant. Benjamin n’a pas encore
I'expérience nécessaire pour le remplacer, je dois

Avec des précautions infinies, il lui fit monter les marches du perron.—Voir page 102, col. 3.

.

partir le plus tot possible.

Puisque notre mariage est décidé, chére madame,
voulez-vous me rendre le plus heureux des hommes
et 'avancer d’'un mois et demi?. ...

s'écria Georgette, je t'en supplie, accepte !

Adele, plus blanche qu’'un marbre, ne répondit
pas.

Sir Jonathan reprit :

—J’ai mes papiers fort en ordre, ii ne m’en
manque aucun ; les votres peuvent étre préts de-
main, puisque tous les événements de votre vie se
sont passés & Paris. Voulez-vous me permettre
de faire afficher nos bans cette semaine {

Notre mariage devant avoir lieu tout & fait
entre nous, nous n’aurons & prévenir personne de
ce changement d’intention. Et tout de suite aprés,
nous partirons avec Georgee pour I’ Amérique. L,

nous réglerions nos affaires de maison, d’adminis-
tration, d’usine ; sir James ‘reprendrait ses fonc-
tions, et 4 notre retour aurait lieu le mariage de
Robert et de sa cousine.

—Je ne vois point d’obstacle & cela, dit Pierre
de Sauves.

Et toi, ma sceur ?

A ce moment, un bruit infernal eut lieu dans le
petit salon.

Une fort belle potiche, donnée par sir Jonathan
4 Georgette, venait de tomber de sa colonne sur
le parquet ol elle s’était brisée en mille morceaux.

Mlle Chaniers s’élanga.

—Ah ! s’écria-telle en éclatant en sanglots
comme une enfant qu’elle était, quel malheur !. ...

Tout le monde se leva.

Suzanne, un plumeau & la main, avait évidem-
ment fait cette maladresse-14, et en paraissait hor-
riblement confuse.

Georgette pleurait toujours trés fort.

—dJe vous en prie. chérie, dit sir Pierce en la
prenant dans ses bras, tout bouleversé du désespoir

de la jeune fille, n’ayez pas ce
grand chagrin pour si peu de
chose.

—Et ma potiche si belle,
que tont le monde admirait
avec son grand dragon vert !
Je ne Paiplus !, ...

—dJe vous en donnerai une
mille fois plus jolie. Nous
irons la chercher cette apres-
midi ensemble.

Pendant ces quelques mots
échangés, Suzanne s'était glis-
sée derriere Adéle.

—Acceptez l'offre de sir Jo-
nathan, dit-elle
presque impérieuse. Pour

* Dieu ! acceptezla tout de
suite.

Mme Chaniers tressaillit.

—Toi!. ... murmura-t-glle,
toi, tu me conseilles cela !". . .

—Oui, moi ! Qu'est-ce que
¢a vous fait des bans ? Est-ce
que ga engage cela ! Acceptez
vous dis-je, autrement les
plus grands malheurs sont &
craindre.

Georgette jusque-la pendue
au cou de sir Jonathan es-
suyait ses yeux.

—Je suis bien maladroite,
dit tout haut la jeune gouver-
nante. Je ne sais pas en vé-

Et jen suis désolée !. .

—Ne te tourmente pas, dit
Pierre avec son indulgence
accoutumée, puisque sir Jona-
than est disposé & réparer ce
désastre.

Le déjetiner étant terminé,
on resta dans le petit salon
ot le café fut apporté.

—Que décidez-vous, de-
manda sir Jonathan 4 1a jeune
femme lorsque les domestiques
eurent disparu ? Dois-je partir
seul cette semaine pour New
York ot m’appelle mon associé, ou attendre que
ma femme ’eccompagne?. ...

Georgette, anxieuse, le sourcil froncé, ne quittait
pas sa mere des yeux.

—Demandez & mon frére les papiers dont vous
avez besoin, sir Pierce, dit la jeune veuve en re-
gardant sa fille, et entendez-vous avec lui pour
toutes les démarches 4 faire.

—Oh  g¥éeria Georgette [tout de suite, ‘mon
oncle, ce soir méme, ...

—w¢ veux bien, répondit Pierre, je suis prét a
agir, mais pas cette aprés-midi, toutefois, j’ai des
rendez-vous. Demain si vous le voulez.

—Non, dit sir Jonathan, demain, moi je ne se-
rai pas libre. Je dois partir pour un petit voyage
de un ou deux jours au plus.

~ —Ou ce voyage ! demanda Georgette avec son
indiscrétion d’enfant gatée.

rité comment cela s’est fait.

.

d’'une voix -
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Imperceptiblement Jonathan hésita... .. Au
Havre, répondit-il, au bout de quelques secondes.

—Alors, demanda Robert, vous prendrez lex-
press de demain matin, & huit heures vingt

—Non, je partirai de préférence ce soir & six
heures trente-sept, afin de rester le moins possible
loin de vous tous. :

Dans la salle 4 manger, Suzanne aux aguets se
dit:

—Il va voir en Normandie si Clotilde est tou-
jours dans son orphelinat. Avec son infernale
adresse, il aura vite retrouvé sa trace. Clest le
moment de veiller sur elle.... Il se doute peut-
étre de quelque chose la concernant !, ...

Mais d’'un autre c6té, comme ses soupgons se-
ront endormis par l'espérance de son prochain ma-
riage. Il va rester ; autrement, il filait ce soir
méme pour I’Ameérique. ...

Vers deux heures, Georgette sortit en voiture
avec 'Américain afin d’aller acheter sa potiche.

Suzanne prétexta des occupations urgentes et
ne voulut point accompagner Mlle Chaniers.

—Alors je vais y aller, moi, déclara Adéle.

—Pourquoi cela ? demanda la gouvernante.

—Parce qu'une jeune fille ne doit pas sortir
seule avec un étranger.

répéta Suzanne avec
un éclair dans les yeux.

Adele devint trés pale.

—~Que veux-tu dire ! demanda-t-elle.

—Rien. Mais sir Jonathan n'est point un
étranger pour Georgette. Et elle est en siireté
“avec lui, il I'aime tant !

—Je ne te comprends pas.

—N’essayez pas, vous n’y parviendriez pas toute

seule.

—Tes mystéres me font mourir.

—Patience, ils seront bientot finis, je lespére.
En attendant, occupez-vous un peu moins de Geor-
gette, cette enfant sans ceeur que nous avons tant
adorée vous et moi, et qui ne nous aime ni I'une
ni autre, pour penser un peu plus & votre Clotilde
si bonne, si belle, si honnéte, qui a les yeux de
Georges, la physionomie de Pierre, et votre tour-
nure & vous !....

—Suzanne !.... tu vas t'expliquer cette fois-ci,
ou je vais devenir folle !.... Que veux-tu dire ?
Oh ! parle, au nom de toutes mes douleurs, parle !

—Taisez-vous !.... C’est moi qui suis une folle

de ne pas savoir me contenir, quand ce que je
poursuis dépend de la plus absolue discrétion. . ..
Mais je vous adore tellement que je voudrais vous
donner confiance en moi, quand je vous dis: Ne
vous préoccupez pas tant de Georgette ; que
toutes vos pensées, votre ceeur, votre tendresse
volent vers I'autre, si digne d étre aimée.

—Et que m’est-elle donc cette autre, Dieu du
ciel 7....

—Silence, malhetreuse !. . . . Ici, les murs méme
pourraient vous entendre !. . . .

—Et quand parleras-tu ¢

Trés bas, & son oreille, Suzanne murmura :

—Quand je serai siire que ce maudit est vrai-
ment loin d’ici!. ...

Adele ne protesta pas.

Afin de ne pas rester en butte aux questions de
Mme Chaniers, la jeune femme de charge la quitta.

Elle se dirigea aussitot vers le cabinet de 1’usine
ol Robert, chaque jour, travaillait & c6té de son

ére,

P Mais M. de Sauves cette aprés-midi-1a était sorti
pour des rendez-vous d’affaires, ainsi qu'il l'avait
dit ; Suzanne était donc stire de trouver le jeune
homme tout seul.

Comme la jeune gouvernante traversait la cour,
sir Pierce et Georgette partaient tous les deux en
voiture découverte.

La fillette était radieuse.

Il sembla, au contraire, & Suzanne que I’ Améri-
cain ‘avait le visage extrémement soucieux et pré-
occupé. .

—1I1 sent la poudre, se dit-elle.

Et plus bas, trés angoissée, trés perplexe, elle
ajouta :

—Comment trouver un pidge assez habile od
le faire tomber ?.... Comment arriver & lui faire
avouer ses crimes & lui-méme?.... car iln’y a

La substitution de 'enfant 7.... Nulne I'a vue,

Quant & sa personnalité, elle est si solidement
établie, qu'il faudrait quelgque miracle pour la
battre en bréche.

Demain lorsque je serai siire de ne pas étre vue
ou suivie par lui, jirai raconter tout cela & M.
Marais, rue Jacob.

Mais j’ai bien peur que luiméme soit uussi em-
barrassé que moi. . ..

Elle était appuyée au montant de la porte et
toute songeuse, elle réfléchissait, laissant ses yeux
fixés vers l'endroit par ol la voiture avait disparu.

Une voix connue l'arracha & sa préoccupation.

—Qu'est-ce que tu fais 14, Suzette ! demandait
Robert.

—Je vous cherche.

—On ne le dirait pas. Mais entre tout de
méme. Si tu as des confidences & me faire, je suis
tout seul.

Elle obéit.

—TFermez bien les portes, Robert, dit-elle au
jeune homme.

—C’est donc grave, ce que tu as & me raconter?

—Tout ce qu'il y ade plus grave.

Soigneusement, Robert fit retomber les lourdes
draperies de drap vert.

—L4, dit-il, bienveillant et sérieux, je t’écoute.

—J’ai reconduit Clotilde chez elle dimanche
dernier, dit-elle aussitot, c’est-a-dire hier.

11 devint plus blanc qu’une cire.

—O Suzette !.... murmura-t-il, que veux-tu
dire?

Elle se luva et prenant. les deux mains du jeune
homme, avec le doux tutoiement d’autrefois, celui

" qu’elle employait quand elle le portait jadis dans

ses bras :

—Que je t’aime bien, mon cher petit, dit-elle en
baisant ses cheveux, et que je ne veux pas que tu
souffres !. ...

—Tu sais donc ?....

—~Que vous étesdeux cceurs vaillants et droits.
Oh ! oui, va, mon Robert, je sais cela, et bien
autre chose encore.

Par exemple, que Clotilde est digne de toi, que
vous étes créés l'un pour lautre, et que ta vieille
amie te promet que vous serez mari et femme, mes
mignons, et qu’elle élévera vos enfants comme elle
t'a élevé, Robert !

Un mouvement plus fort que sa volonté fit lever
le fils de Pierre de la chaise sur laquelle il était
assis, la téte cachée dans ses mains.

Tout & coup, il se trouva debout, pressant
comme un fou la jeune femme dans ses bras.

—O chére Providence!.... murmura-t-il, toi
qui as toujours été si bonne, sois bénie autant que
tu es aimée !.... Je te crois, ma Suzie, tu me re-
mets le paradis dans le cceur. ... Je suis heureux,
heureux comme je ne I'ai jamais été !. . .

Elle se dégagea.

—C'est bien, cela, d’avoir confiance, dit-elle
avec son doux sourire ému, mais ce n’est pas as-
sez.

—Que faut-il encore ?

—D’abord veiller sur Clotilde.

—TUn danger la menace donc !

—J’en ai peur. Recommande-lui de bien faire
attention & tout ce qui va lui arriver, ces jours-ci.
Qu’elle ne croit aucune lettre regue ; qu’elle
n’aille 4 aucun rendez-vous, lui dirait-on que c'est
Adele, toi ou moi, qui le lui donnons.

Surtout, toi, va chaque soir 'attendre & la sor-
tie de son magasin, et accompagne-la jusque chez
elle.

—Je le ferai, dit-il, trés grave !

—Autre chose. Gare-toi comme de la peste de
cet Américain maudit, de cette canaille qui est ve-
nue ici capter si étrangement la confiance de tous,

—ZEst-ce de sir Jonathan Pierce dont tu veux
parler, Suzanne { demanda Robert stupéfait d’é-
tonnement.

—Et de qui donc?.... Adele, Pierre, toi Ro-
bert, vous étes trop honnétes les uns et les autres
pour lire dans certaines 4mes plus noires que 'en-
fer.

Cet étranger a su se faufiler parmi vous, entrer
dans vos vies. ... il est si adroit !

A toi surtout, Robert, il t'a inspiré de I'affection
en veillant sur ta jeunesse. Tu as cru que c’était
par sollicitude et tu lui en as été reconnaissant,

sans deviner & quel but caché il obéissait, le ban-
dit !. ...

—Suzanne !. ... Ne divagues-tu pas?....

—Tais-toi, seule je le connais, je I'ai percé f
Jjour, j’ai deviné le moindre de ses actes. Mais
Robert, méme sans me comprendre tout & fait au
jourd’hui, je te supplie de m’obéir, de te taire, de
me croire !.... Au nom de ton amour pour Clo-
tilde, que tes lévres soient closes pendant quelques
Jjours-encore, mais irrévocablement closes, méme'
vis-2-vis de ta mére, méme vis-a-vis de ton pbre

Pour atteindre le but que je poursuis, il me fau-

dra peut-étre ton aide.... Je nele sais pas 88 §

Juste, mais tout peut se produire. Puis-je compter
sur toi absolument, complétement

La parole souverainement énergique et décidée
de cette fille intelligente, qu'il savait si honnéte et
si dévouée, impressionnait Robert jusqu'au fon
des entrailles. ]

Il aimait sir Jonathan, ou plut6t il Iestimaity
car son affection avait requ un coup profond €r
présence de l'amour aveugle dont I’Américain en-
tourait Georgette, celle-l4 méme qui était devenu®
si antipathique dans ces derniers temps au fils d®
Pierre. v

Mais cette estime vouée & son ancien professeuf
ne pouvait entrer en ligne de compte avec la ten:
dresse et la reconnaissance éprouvées pour 'am®
de sa vie entiére, cette Suzanne en qui chacup
avait une si absolue confiance dans la, maison.

On était habitué 4 croire sa parole, & respecter
ses décisions.

N’était-elle pas le dévouement, I'intelligence et
la loyauté incarnés ¢ .

—Oui, dit gravement Robert, je suis & toi, jé
t'appartiens. Lorsque tu commanderas, je t'obéi-
rai !

—De nuit et de jour ?

—De nuit et de jour.

—Et tu me confieras tout ce qui se passera, tout
ce qui se produira ?

—Oui, tout. .

—Meéme avec Georgette ?

—Oh ! fit-il avec un haussement d’épaules signi~

ficatif, celle-1a ne compte guére pour moi.

—DMais elle compte joliment dans les événements
qui vont se produire. Or ce sont ses actes et se8
paroles & elle qu'il faut surtout surveiller, car
peuvent étre I'écho de la pensée d’un autre.

—De fait, Suzanne, ne trouves-tu pas l'amouf
de sir Jonathan pour elle bien extraordinaire ?

—Extraordinaire, non.

Robert la regarda fixement.

Suzanne, devant la lueur qui s'allumait dans les
yeux du jeune homme, regretta ses paroles.

—Elle ressemble 4 sa sceur morte, m’a-t-on I8
conté.

Robert ne répondit pas.

La jeune femme de charge se leva.

—Ne cherche pas & approfondir ces choses avant
Theure voulue, dit-elle ; contente-toi d’avoir con
fiance en mon affection pour vous tous. ]

Mais veille sur Clotilde. A partir de ce soif
reconduis-la chez elle, et que rien, entends-tu, n®
t'en empéche.

Cette recommandation répondait trop aux plus
secretes pensées de Robert pour qu'il insistét.

Tandis qu’il retowbait dans ses réflexions, S%
zanne s’éloigna.

Sir Pierce devant partir & six heures de la gare
Saint-Lazarre rentrerait de bonne heure avec Geor-
gette, cela était siir.

Il fallait que I’Américain, & son retour dans1®
maison, trouvit la jeune gouvernante & son trd
vail, tranquille ainsi quwa T'ordinaire ; le moindre
conciliabule, le plus léger émoi éveilleraient $€°
soupgons ; et cela, Suzanne comprenait qu’il fak
lait I'éviter & tout prix. ]

Vers cinq heures et demie, en effet, la victor#
revint. )

Sur le devant de la voiture, on voyait up®
caisse énorme ; c’était la potiche que Georget
avait voulu emporter elle-méme sur-le-champ, &
laisser au magasin le soin de la lui livrer. -

Sir Jonathan sauta le premier & terre, et prit ls
Jjeune fille dans ses bras pour la faire descendre-

Avec des précautions infinies, il lui fit monte’
les marches du perron, et se dirigea avec elle vers
le petit salon ou se tenait Adéle.
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